Hinweise fiir Reinigung und Pflege

Raumklima

Badmobel sind fir ein normales Badezimmerklima geeignet,
unabhéngig ob es sich um lackierte, beschichtete oder
naturbelassene Oberflachen handelt. Kurzzeitig erhéhte
Luftfeuchtigkeit schadet den Mébeln nicht, solange die
Feuchtigkeit durch eine ausreichende Be- und Entluftung
wieder abgefiihrt wird. Spritzwasser, Kondensat oder
Staundsse muissen daher umgehend mit einem trockenen
Tuch beseitigt werden, da langere Einwirkzeiten zu
Quellschaden oder Schimmelpilzbildung fuhren.

.’ Ein Aufquellen des Materials aufgrund unsach-

geméBer Behandlung stellt keinen Produkt-
mangel/Gewéhrleistungsfall dar!

Fronten- und Korpusoberflachen
(Kunstoff/Lack), Schrankinnenleben

(Schubkéasten, Boden etc.)

Entfernen Sie auftretende Verschmutzungen mdéglichst sofort.
Oft sind dann keine Reinigungsmittel erforderlich. Am besten
geht es mit handwarmem Wasser und einem weichen,
feuchten Tuch. Reiben Sie anschlieRend zur Vermeidung von
Quellungen immer die Oberflachen trocken.

Zur Beseitigung hartndckiger Flecken empfehlen wir die
Verwendung von warmem Seifenwasser oder milden
Haushaltsreinigern. Evtl. noch feuchte Flachen immer trocken
polieren.

Holz-Fronten (massiv oder furniert)

Holz ist ein lebendiger Werkstoff mit natirlichen Farb-, Struk-
tur- und Wuchsunterschieden, welche auRerhalb unserer Ge-
wahrleistung liegen. Unterschiedliche Licht- und Sonnenein-
strahlung fuhrt zu Verfarbungen und ist materialbedingt. Sie
sind daher kein Beanstandungsgrund. Durch unterschiedliche
Luftfeuchtigkeit kommt Holz in Bewegung und quillt bzw.
schwindet. Dies kann z. B. zu leichten holzartbedingten Uber-
stdnden am Massivholzrahmen fiihren. Holz sollte weder
extrem feuchter noch extrem trockener Luft ausgesetzt wer-
den. Ideal fir das verarbeitete Holz ist die tbliche Luftfeuch-
tigkeit von 45 bis 70 %. Es'ist daher z. B. beim Duschen fir
ausreichende Bellftung zu sergen. Die Oberflachen sind
durch hochwertige mehrschichtige Lacke geschiitzt. Das
macht die Oberflachen weitgehend unempfindlich gegen Ver-
schmutzungen. Die Reinigung sollten-Sie mit einem leicht
feuchten Tuch oder einer weichen, feuchten.Biirste vorneh-
men. Dabei stets in Holzfaserrichtung wischen. Damit.in den
Profilen, Ecken und an den Randern keine Feuchtigkeits-
riickstande verbleiben, sollten Sie die Oberflachen trocken
reiben. Verunreinigungen dirfen nicht eintrocknen und mis-
sen sofort entfernt werden.

.’ Bitte verwenden Sie unabhédngig von der Oberfldche
niemals folgende Reinigungsmittel:
scharfe Fliissigreiniger, Lésungen auf Nitro-Basis,
schleifende oder scheuernde Reinigungsmittel, 6lhaltige
Polituren mit Silikon, Wachse und Lésungsmittel,
Mikrofasertiicher.
Bitte benutzen Sie keine Dampfreiniger. Dies fihrt zu
Quellungen und zerstort die Mobel.

Spiegelflachen
Bitte reinigen Sie die Spiegelflachen nur mit feuchtem
Fensterleder und keinem handelsublichen Glasreiniger.

.’ Die Kanten der Spiegel immer trocken abwischen, da
sich sonst Belagfehler bilden kénnen.

Aluminium

Reagieren Sie auf Verschmutzungen méglichst schnell. Rei-
nigen Sie die Aluminiumelemente lediglich mit warmen Was-
ser oder einem neutralen Mittel. Fur die Reinigung vor allem
bei starker Verschmutzung ist ein spezielles, handelsubliches
Aluminiumreinigungsmittel mit Konservierung zu empfehlen.
Vermeiden Sie die Verwendung von scheuernden Reinigungs-
mitteln, da Sie die Oberflache dadurch mit Kratzern schadi-
gen. Ebenso fiihren sdure- oder chloridhaltige Mittel zu Scha-
den am Aluminium.

Griffe/Knopfe

Die Griffe und Knépfe lassen sich mit haushaltstblichen,
milden Reinigungsmitteln oder warmem Seifenwasser und
einem weichen Tuch pflegen.

Glas-Waschtisch

Es durfen keine Reinigungsmittel Verwendung finden, die
Schleifmittel, sei es in flissiger Form oder als Pulver,
enthalten.

Bitte benutzen Sie keine saurehaltigen oder scharfen Reiniger,
sondern reinigen Sie das Waschbecken nur mit einem feuchten
Tuch, Zum Schutz der Oberflache sind verschittete
Substanzen.wie Lésemittel oder Farben sofort zu entfernen.
Um Spannungsrisse und Verfarbungen zu vermeiden,
achten Sie bitte darauf, dass die Wassertemperatur im
Becken 65 Grad nicht Ubersteigt.

Zur Vermeidung von Verfarbungen und Kratzern darf im
Beckenbereich keine Wasche eingeférbt, gewaschen oder in
einer Lauge oder ahnlichem eingeweicht werden.

Zur Vermeidung von Kratzern das Abstellen von Glas-, Metall-
und Keramikgegenstanden aufider Glasflache vermeiden.

Keramik-Waschtisch

Keramik kann mit handelsublichen Sanitarreinigern gereinigt
werden. Kalkreste lassen sich z.B. mit Stahl Fix Classic
beseitigen. Metallabriebe, die aus dem Kontakt mit
Gebrauchsgegensténden/wie z.B. Stahl, Titan, Messing oder
Kupfer resultieren, sind’an grauen und schwarzen
Rucksténden zu erkennen. Diese, hdufig Rissen ahnelnde
Spuren kénnen-mit herkdmmlichen Reinigungsmitteln nicht
entfernt.werden. Zur Beseitigung empfiehlt sich z.B. ein
Ceranfeldreiniger.

Mineralmarmor-Waschtisch

In den ersten 4 Wochen sollten Sie den Waschtisch nur mit
Spulmittel/Wasser reinigen.

Danach kénnen milde Reinigungsmittel verwendet werden.
Jedoch dirfen keine Reinigungsmittel Verwendung finden, die
Schleifmittel, sei es in flussiger Form oder als Pulver,
enthalten. Bitte benutzen Sie keine séure- oder laugenhaltigen
Rohrreiniger. Ebenso ist der Kontakt mit starken Losemitteln
wie z.B. Aceton oder Methanol zu vermeiden.

Zum Schutz der Oberflache sollten Sie verschittete
Substanzen wie Lésemittel oder Farben sofort entfernen.
Zum Schutz vor Verfarbungen und Kratzern, darf im
Beckenbereich keine Wasche eingefarbt, gewaschen oder in
einer Lauge oder ahnlichem eingeweicht werden.

Bitte achten Sie darauf, dass die Wassertemperatur 65

Grad nicht tUbersteigt, héhere Temperaturen kénnen zur
Rissbildung fUhren. Fur einen lang anhaltenden Glanz ist es
empfehlenswert den Waschtisch von Zeit zu Zeit (alle 2
Monate) mit handelsublicher Autopolitur einzureiben und
anschlieend sofort mit einem Lappen zu polieren.



Yka3zaHusa 3a nouncrtBaHe u
noaAapbXKKa

Knumar B nomMmeLwieHneTo
Meb6enuTe 3a 6aHs ca NOAXOASALLM 3@ HOPMarieH KnuMarT B
MOKpY MOMELLEHWS, HE3aBUCKMO [anu ce kacae 3a
MOBBPXHOCTM, KOUTO ca bosancaHmn, HeobpaboTeHn unu ¢
nokpuTne. KpaTkoBpeMeHHO NoBuLLeHaTa BNaxHOCT He Bpeau
Ha MebenuTe, ako BraraTta ce U3Bexzaa Ype3 JoCTaTbyHO
MOLLHa BEHTUNaums. 3aToBa BOAHUTE MPbCKU, KOHOEH3bT
unu 3acTosinata Brnara HeaaGaBHO crielBa ja Ce OTCTpaHsBaT
CbC Cyxa Kbpna, Tbii KaTo NO-NMPOABIKUTENHOTO UM
Bb3JEeWCTBME BOAM O NOBpeay OT nodyBaHe unv obpasysaHe
Ha nreceH.

! Ha6b68aHemo Ha Mamepuasna nopadu HernpPasuJsIHO

mpemupaHe He npedcmaensiea deghekm Ha

npodykma/2apaHyuoHHa npemeHyus!

YenHun NMOBBPXHOCTU U NOBBLPXHOCTU Ha
Kopnyca (nnactmaca/6os), BbTPELWHOCT Ha

wkadba (yekmenKeTa, AbHa U gp.)

MouncTeante 3aMbpcABaHUATa No Bb3MOXXHOCT He3abaBHO.
YecTo TOraea He ca HeO6X0£WIMM novncTeally npenapartu.
Ha171-,u,o6pe € TOBa [a ce npasu C Tonsfa BoAa N MeKa, BnaxHa
kbpra. Cnea ToBa BUHary noAcyllaBanTe NOBbPXHOCTUTE, 3a
Ja ce npefoTepaT NoayBaHETO UM.

3a OTCTpaHABaHe Ha ynoputn neTtHa npenopbdBame
M3non3BaHeTo Ha Tonja canyHeHa soaa Ui Meku
noYncTBally npenapatu. BuHaru I'IOJ'IVIpaI;ITe 00 Cyxo
Bl1aXXHUTE NOBBbPXHOCTNU.

ObpBeHU YesiHu cTpaHu (MaCVIBHa AbpBeCUHa

nnm ypHUpOBaHM)

[bpBOTO € XMB MaTepuarn ¢ eCTECTBEHU Pa3fvKu B LIBETA,
CTPYKTypaTa v pactexa, KOUTO ca U3BbH MOSIeTo Ha HawaTa
rapaHuusi. Bb3gencremeTo Ha cBeTnvMHaTa 1 ClbHUETO
npeansBrKBaT NPOMsIHA B LiBeTa 1 € 00yCroBEeHO OT
MaTepuana. ToBa He e OCHOBaHVe 3a pekiamauus.
[bpBecuHaTa pearmpa Ha pasnuyHaTta BriaHOCT Ha Bb3ayxa
1 Habbb6Ba unu nscwxea. MNpu'pamkuTe OT MacuBHa
ObpBecuHa ToBa MOXe [a [oBede Hanp. 4o rneka
nedopmMauusi B 3aBUCUMOCT OT Buga . [bpBoTO He 6uBa Aa
Ce nsrnara HATO Ha MHOTO BII@XeH, HUTO Ha MHOIO CyX Bb34yX.
3a obpaboTeHaTa AbpBeCHHa Ha-NoAxedsila e HopManHarta
BMaXHOCT Ha Bb3ayxa oT 45 no 70 %. 3aToBa.npu KbnaHe
crnenBa fa ce ocUrypu 0CTaTbyHO MOLLHA BEHTUMALUS.
[MoBBbPXHOCTUTE Ca 3aLUUTEHN C BUCOKOKAYECTBEHU
MHOTOCIIOMHW NMOKPUTUS, KOETO M1 NpaBu HeMoAaTNNBMN Ha
3ambpcsiBaHe. [NouncTBanTe rM ¢ NeKo BNaxHa Kbpna unm
Meka, BfaXkHa YeTka, BMHaru no nocoka Ha JbpBECHOTO
BNakHo. 3a Aa He ce 3aabpia Brara B npounuTe, braute u
no pvboBeTe, NOBbLPXHOCTUTE TPsIOBa Aa ce NnouYncTBat o
cyxo. 3ambpcsaBaHeTo He TpsAbBa Aa 3acbxBa, a A4a ce
OTCTpaHsiBa BefHara.

!IMousisi, He3agucumMo om No8bLPXHOCMMa, HUKo2a He

usnonsealime crieGHUMe no4ucmeauju cpedcmea:
arpecyBHU TEYHU NOYMCTBALLYM NpenapaTtu, pasTBopUTenm
Ha HUTPO-OCHOBA, arpecuBHW 1 abpasnBHM NOYUCTBALLM
cpeacTsa, NonuTypu, CbabpKaly Macro, CbC CUIUKOH,
BOCbHK 1 pasTBoOpUTENU, MUKPOUGBPHM Kbpn.

Mons, He nsnonaeanTe nNapocTpynku. ToBa BOoAu A0

HabbbBaHe Ha NMOBBLPXHOCTTA M pa3pyluaBa mebenuTe.

OrnepgarnHu NOBbPXHOCTU

Monsi, nouncTBaliTe orneganHuTe NOBbPXHOCTU Camo C

BraXkHa ruaopusi 3a Npo3opuu, He 13nonassawTe

CTaH4apTHWUTE npenapaTtyi 3a NOYUCTBAHE Ha CTHKIIO.
|BuHaru noacywaBanTe pb6oBeTe Ha orneganara, B
NPOTUBEH cry4yan moraT ce obpa3syBar AedekTu ot
Hanenw.

AnymuHum

PearvpainTte Ha 3ambpcaBaHusATa No Bb3MOXHOCT 6bp30.
MouuncTBaiiTe anymMMHUEBUTE ENEMEHTU BUHAru ¢ Tonna soga
Unn HeyTpaneH npenapart. MNpu cuHo 3ambpcsiBaHe ce
npenopbyBa ynotpebarta Ha cneuuaneH, cTaHgapTeH
noYyMcTBaLL Npenapar 3a anyMUHWA C KOHCEPBMPALLLO
nencreve. M3bareante n3nonssaHeTo Ha abpasvBHU
no4ymcTeallu npenapartu, Tbl KaTO NOBBPXHOCTTA Ce
noBpexaa oT APacKOTUHWU. ANYMUHUSIT ce NoBpexaa ChLLo 1
OT npenapaTu, CbAbpXKaLLy KUCENVHU UK XITI0pUaN.

OpbXxkn/ByToHM

ﬂp'b)KKI/ITe 7] 6yTOHI/1Te MoraT a nogabpXat C 06MKHOBEHU
6I/ITOBI/I, MeKM npenapatn unu Tonsa canyHeHa Boga U Meka
Kbpna.

CTbKneH nnotr

He nsnonseaiTe nouyncTealLm npenapaT, Cbabpxalim
abpasvBHY BeLlecTBa B Te4Ha hopma Unuv Ha rnpax.

Monsi, He n3nonssariTe arpecMBHU NOYUCTBALLM NpenapaTu
NN CbabpXKalln KNCEeNmIMHN, noyncTBamTe MMBKaTa camo c
BraxHa kbpra. HezabaBHO oTCTpaHsiBanTe pasnetu
cybcTaHumy kaTo pa3TBopuTenu unv 6ou, 3a aa npegnasute
NOBBbPXHOCTTA.

3a fa ce nsberHe HanykBaHe BCleCTBUE HaNpexeHve n
obesuBeTsiBaHe, Monsi;CbbnohaBaliTe TeMnepaTtyparta Ha
BoJaTta B MMBKaTa Ja He HaaBuwasa 65 rpagyca.

3a n3bsreaHe Ha oLBeTsIBaHe U ApackOTUHK B 30HATa Ha
MvBKaTa fja He ce 6osiavcBa, nepe UM noTonsisa B canyHeH
pasTBoOp W Ap. MpaHe.

3a n3bsirsaHe Ha ApackoTWHW M3BsArBanTe NOCTaBSIHETO Ha
CTBKIIEHU, METANHU 1 KepamMWU4HU NPeaMeTH BbPXY
CTbKIleHaTa NoBBbPXHOCT.

KepamuyeH nnot

Kepamukata Moxe Aa ce noymcrsa CbC CTaHAAPTHU
CaHuTapHu npenapatun. Baposukosute Hanenu morar ga ce
oTCTpaHsiBaT Hanp. ¢ npenapara Stahl Fix Classic.
MN3TbpKBaHeTO OT MeTan BENEACTBME KOHTAKT C NpeameTyn oT
6vTa, KaTo Hanp. cToMaHa, TUTaH, MECUHT Unu Mef, ce
pasnosHaBa no cuBUTE UMM YepHK cnegun. Te YyecTo
Hanofo6sBaT-MyKHATUHM U HE MoraT [a ce OTCTPaHAT CbC
CTaHAAPTHWUTE NoyMcTBaLLM npenapaTty. 3a OTCTpaHABaHETO
1M ce npenopbyBa ynotpebarta Ha npenapaT 3a No4YncTBaHe
Ha KepamMu4HY MnoToBe.

MpamopeH nnot

B nbpBuTe 4 cegmunum TpsbBa Aa noyncTeaTe nnota camo ¢
npenapar 3a cboBe/BoAa.

Cnep ToBa mMorart a ce 13nonasaTt Mekv MoYncTBaLLm
npenapatu. Ho He 6uBa fa ce ynoTpebsiBaT noyncTealum
npenapartu, Cbabpxaly abpasvBHK BeLECTBa B TEYHA
dopma nnu Ha npax. Mons, He n3non3eaiTe npenapaTu 3a
OoTnyLwBaHe Ha TpbOW, CbAbpXKaLLM KNCENUHM U ocHoBwW. [a
ce n3bsArea CbLLOo 1 KOHTAKT CbC CUITHU pa3TBOPUTENM, KaTo
Hanp. aLueToH U1 MeTaHo.

HesabaBHo oTCTpaHsiBaliTe pasneTy cyocTaHLMmn KaTto
pa3TBopuTenu unu 6ou, 3a fa npeanasute NOBbPXHOCTTA.
3a 3awuTa oT oUBETSIBaHe 1 APackOTMHM B 30HaTa Ha
MUBKaTa [a He ce 60saMCBa, Nepe U NoTonsBa B CanyHeH
pas3TBoOp 1 Ap. NpaHe.

Mons, cbbnogaBanTe TeMnepaTypaTa Ha BogaTa [ia He
HagBuwasa 65 rpapyca, BcriecTeMe No-Bucokata
Temnepartypa morart Aa ce obpasyBaT nykHaTuHU. 3a
ObNroTpaeH 6nscbk € NpenopbYMTENHO NNOTLT Aa ce
HaTbpKBa NepMoaNYHO (Ha BCEKM 2 Mecela) CbC CTaHaapTHa
nonuTtypa 3a aBTOMOGWUNMU 1 BeJHara cref ToBa fa ce
nomnupa c Kbpna.



Tips for cleaning and care

Room air conditions

Regardless of whether the surfaces are varnished, coated or
naturally treated, bathroom furniture is suitable for normal
bathroom air conditions. Temporary increases in humidity do
not damage the furniture as long as the moisture is taken
away by means of adequate ventilation. Splashed water,
condensation or standing water must be removed immediately
with a dry cloth, since prolonged exposure can lead to
moisture damage or mould formation.

.’ Swelling of the material due to improper treatment
does not represent a claim due to product
deficiencies/claim under warranty!

Front and body surfaces (synthetic
material/varnish), cupboard interiors

(drawers, shelves, etc.)

If possible, remove accumulating grime immediately. Often,
cleaning agents are not necessary. Best is the use of
lukewarm water and a soft, damp cloth. In order to avoid
swelling, always rub the surfaces dry afterwards.

To remove tough stains, we recommend using warm, soapy
water or a mild household cleaner. Always rub surfaces dry if
they are still damp in any way.

Wooden fronts (solid or veneered)

Wood is a living material with natural colour, structure and
growth differences, which are/hot covered by our warranty.
Different types of light and sun exposure lead to
discolouration, which is dependent on the material. Therefore,
these are not grounds for claims. Different levels of humidity
can cause wood to move, swell, and contract. This can lead to
slight protrusions (depending on the type of wood) on solid
wood frames, for example. Wood should not be subjectedto
extremely humid or extremely dry air. A normal humidity of 45
to 70% is ideal for processed wood. Provision of sufficient
ventilation is therefore necessary, e.g. while showering. The
surfaces are protected by high-quality, multi-layered
varnishes. This makes the surfaces highly resistant to dirt.
Clean with a slightly damp cloth.or a soft, damp brush. Always
wipe in the direction of the grain ofithe wood. In order to
prevent residual moisture in the grooves, in the corners and
on the edges, rub the surfaces dry. Do notallow grime to dry
and remove immediately.

.’ Regardless of the surface, never use the following
cleaning agents:
aggressive fluid cleaners, nitro based solutions, grinding
or abrasive cleaning agents, oily polishes with silicone,
waxes and solvents, microfibre cloths.
Please do not use a steam cleaner. This leads to swelling and
destroys the furniture.

Mirrored surfaces
Please only clean the mirrored surfaces with a moist chamois
leather and do not use commercial glass cleaner.

.’ Always wipe the edges of the mirror dry. Otherwise,
coating flaws may develop.

Aluminium

Take care of grime as soon as possible. Only clean the
aluminium elements with warm water or a neutral cleaning
agent. For heavy grime, we recommend a special, commercial
aluminium-cleaning agent with a preservative. Avoid using
abrasive cleaning agents as these may damage the surface
with scratches. Furthermore, agents containing acid or
chloride damage aluminium.

Handles/knobs

The handles and knobs can be cleaned with conventional,
mild household cleaning agents or warm, soapy water and a
soft cloth.

Glass washbasin

Do not use cleaning agents containing abrasives, regardless
of whether these are in liquid or powder form.

Please do not use acidic or aggressive cleaners — only clean
the washbasin with a damp cloth. In order to protect the
surface, spilled substances such as solvents or dyes must be
removed immediately.

To-prevent tension cracks and discolouration, please ensure
that the water temperature in the basin does not exceed 65
degrees.

To prevent discolouration and scratches, do not dye or wash
clothes in the washbasin or soak these in an alkaline or similar
solution.

To prevent scratches, do not place glass, metal or ceramic
objects on the glass surface.

Ceramic washbasin

Ceramics may be cleaned with commercial sanitary cleaners.
Limescale can be removed with Stahl Fix Classic, for
example. Metal abrasion resulting from contact with everyday
objects such as steel, titanium, brass, or copper can be
recognised by grey and black residue. These marks, which
often resemble cracks, cannot be removed with conventional
cleaning agents. To remove these, we recommend, for
example, a ceramic’hob cleaner.

Mineral marble washbasin

During the first four weeks, only clean your washbasin with
dishwashing detergent/water.

Thereafter, mild cleaning agents can be used. However, do
not use cleaning agents that contain abrasives, regardless of
whether these are in liquid or powder form. Please do not use
drain cleaners containing acid or alkaline solutions.
Furthermore, avoid contact with strong solvents, e.g. acetone
or methanol.

In order to protect the surface, spilled substances such as
solvents or dyes must be removed immediately.

To prevent discolouration and scratches, do not dye or wash
clothes in the washbasin or soak these in an alkaline or similar
solution.

Please ensure that the water temperature in the basin does
not exceed 65 degrees — higher temperatures can lead to
cracks developing. To achieve long-lasting lustre, we
recommend rubbing the washbasin with commercial car
polish occasionally (every two months) and immediately
polishing with a cloth.



Conseils pour le nettoyage et I’entretien

Climat de la piéce

Les meubles de salle de bain sont adaptés pour le climat normal d’une
salle debain, peu importe qu ’il s’agisse de surfaces laqué es,
recouvertes ou laissées a 1’é tat naturel. Une humidité de 1’air pour une
courte durée ne nuit pas aux meub les dans la mesure ou I’humidité de
I’air est évacuée par une aération et une ventilat ion suffisantes. Les
éclaboussures, la condensation et I’eau résiduelle  stagnante doive nt
étre trés rap idement enlevées avec un chiffon sec car des durées de
stagnation trop longues peu vent entrainer des dé formations sur le
produit ou la formation de moisissures.

! Un gonflement du matériau par suite de traitement
inadapté ne constitue pas un cas de défaut du produit ou de
prise en garantie !

Surfaces des facades et du corps (matiére synthétique / laque),
intérieur des meubles (tiroirs, planchers, etc.)

Enlevez autant que possible les  salissures immédiatement. Il n’e st
alors, la plupart du temps, pas nécessaire d’avoir recours a des produits
de nettoyage. Ce qui fonctionne le mieux, c'est de I'eau tiede avec un
chiffon doux. Essuyez ensuite la surface pour la sécher complétement
afin d'éviter la formation de gonflements. Pour enlever les taches
rebelles, nous vous recommandons I'ut ilisation d'un¢ eau chaude
savonneuse ou de produits d'entretien ménagers.doux. Le cas échéant,
frottez pour sécher complétement les surfaces’humides.

Facades en bois (massif ou en placage)

Le bois est un matériau vivant avec des différ ences.naturelles au
niveau de la teinte, de la structure et de la croissanc e. Ces différences
ne sont pas cou vertes par notre garantie. Les ex positions diverses au
soleil eta la lumicre entrainent une modification des couleurs et elle's
sont liées au matériau. Cette modification ne constitue pas un motif de
réclamation. Du fait des différences d'humidité de I' air, le bois se met
en mouvement e t il se déforme ou s'étire. Cela peut par exemple
entrainer de légers débordements liés\a la nature du bois sur les cadres
en bois massif. L ¢ bois ne doit pas étre exposé a u ne atmosphere trop
humide ou a une atmosphere trop séche:\L'atmosp here idéale pour un
bois traité se situe au niveau d’une humidité.habituelle de l'air ent re 45
et 70 %. C'est la raison pour laquelle, lors de I'utilis ation de la douche,
il faut veiller a une ventilation suffisante. Les surfaces sont protégées
par plusieurs couches de laque de grande qualité. Cela rend-les surfaces
largement insensibles aux salis sures. Vousde vez procéder au
nettoyage avec un chiffon légerement humide 0 u avec une brosse
douce et humide. Il faut toujours essuyer dans le s ens des fibres du
bois. Afin qu'il ne subsiste pas d'h umidité résiduelle dans les profilés,
dans les coins et sur les rebords , il faut essuyer |l a surface jusqu'au
séchage complet. Les salissures n e doivent pas sécher et s'incruste T,
elles doivent étre enlevées sans attendre.

! Indépendamment de la nature de la surface, ne jamais
utiliser les produits de nettoyage suivants :

les nettoyants liquides agressifs, les solutions a ba se nitrée,

les produits de n ettoyage abrasifs ou décapants, les produits

de polissage avec du silicone, la cire et les solvants, les

lingettes en microfibres.

Merci de ne pas utiliser de nettoyeur a la vapeur. Cela peut entrainer
des gonflements et la détérioration des meubles.

Les surfaces avec des miroirs

Veuillez nettoyer les surfaces avec des miroirs uniquement avec un e
peau de chamois pour les fenétres et non pas avec un nettoyant habituel
pour les vitres.

! Veuillez toujours bien essuyer les rebords des miroirs afin
qu'il n'y ait pas de formation de défauts dans le revétement.

Aluminium

Vous devez réagir le plus rapidement possible pour enlever les
salissures. Nettoyez les éléments en aluminium uniquement avec  de
I'eau chaude ou un produit neutre. Pour le nettoyage, et en particulier

en cas de fortes salissures, il est recommandé d'utiliser un produit
nettoyant du commerce spécialement congu pour l'aluminium avec un

agent de conser vation. Evitez I'utilisa tion de pr oduits de nettoyage
abrasifs qui ont pour effet de rayer la surface et de I'endommager. De
la méme manicére, les produits co ntenant de l'acide ou des chlorures
entrainent des détériorations sur I'aluminium.

Poignées / Boutons

Les poignées et les boutons peuve nt étre nettoyés avec des produits de
nettoyage doux du commerce ou avec de l'eau chaude savonneuse et un
chiffon doux.

Table de toilette en verre

Il ne faut pas utiliser de produits  de nettoyage q ui contiennent des
agents abrasifs, que ce soit sous forme liquide ou en poudre.

Veuillez ne pas utiliser de nettoy ant corrosif ou contenant de l'acide,
mais netteyez le lavabo uniquement avec un chiffon humide. Afind e
protéger la surface, les substance s qui ont été re nversées telles les
dissolvants ou les peintures doivent étre enlevées immédiatement. Afin
d'éviter des fissures liées\a la tension et le chan gement de couleur,
veillez bien a ce que la température de 1'eau ne dép asse pas 65 degrés
dans le lavabo.

Afin d'éviter les changements de\couleur et les rayures, il ne faut pas
teindre du linge, le laver ou le faire, tremper dans une solution alcalin e
ou dans quelque chose de similaire.

Afin d'éviter les rayures, il ne fau t pas déposer d'o bjets en verre, en
métal et en céramique sur la surfacelen verre.

Table de toilette en céramique

La céramique peut étre nettoyé/e avec des produits de nettoya ge
courants pourle s sanitaires. Les résidus de calc aire peuvent étr e
enlevés, par exemple, avec Stahl Fix Classic. Les abrasions de métal
qui résultent du contact aveC des ustensiles utilisés comme par exemple
le titane, l'acier, le laiton ou le cuivre sont reconnaissables a leurs
résidus gris et noirs. Ces traces fré quemment semblables a des fissures
ne peuvent-pas étre enlevées avec des produits de n ettoyage courants.
Pour les enlever, il est recommandé d'utiliser un nettoyant spécial pour
les surfaces en céramique.

Table de toilette en marbre minéral

Pendant les 4 premiéres semaines, vous n e devez nettoyer la table d e
toilette qu'avec un produit de vaisselle / de l'eau.

Par la suite, il est possible d 'utiliser des produits de nettoyage doux. Il
ne doit cependa nt pas étre fait usage de pro  duits de nettoyage q ui
contiennent des agents abrasifs, que ce soit sous for me liquide ou en
poudre. Veuillez ne pas utiliser de déboucheur contenant de I'acide ou
des substances alcalines. Il convient de la méme  maniere d'éviter le
contact avec des solvants puissants comme par exemple 1'acétone ou le
méthanol.

Afin de protéger la surface, les substances qui ont été renversées telles
les dissolvants ou les peintures doivent étre enlevées immédiatement.
Afin d'éviter les changements de couleur et les rayures, il ne faut pas
teindre du linge, le laver ou le faire tremper dans une solution alcalin e
ou quelque chose de similaire.

Veillez bien a ce que la températur e de 'eau ne dépasse pas 65 degrés,
des températures plus élevées p  euvent entrainer la formation de
fissures. Pour conserver un brillant de longue durée, il est recommandé
de passer de temps en temps (tous les deux mois e nviron) sur la tab le
de toilette un polish automobile courantete nsuite de lus trer
immédiatement avec un chiffon.



Consigli per la pulizia e cura

Clima in un ambiente abitato

I mobili da bagno sono adatti al clima normale di una sala

da bagno, indipendentemente se si tratta di mobili laccati,
impiallacciati o superfici naturali. Un alto tasso di umidita non
danneggia i mobili, sempre che 'ambiente venga
regolarmente arieggiato. Spruzzi d’acqua, creazione di
condensa o acqua ristagnante sono da togliere con un panno
asciutto, in quanto lunghi periodi di incisione possono causare
danni di rigonfiamento o la formazione di funghi e muffe.

.’ Il rigonfiamento del materiale a causa di un
trattamento non idoneo non rappresenta nessun
difetto di prodotto/caso di risarcimento!

Superfici di frontali, corpi e parti interni
(plastical/laccato) degli armadi (cassetti,

pavimenti etc.)

E consigliabile togliere subito ogni tipo sporcizia che si
presenta. Nella maggioranza dei casi in questo modo non
sono necessari dei detersivi. Acqua tiepida e un panno
morbido sono ideali. Asciugate bene ogni superficie per
evitare rigonfiamenti. Per la pulizia di macchie persistenti si
consiglia acqua saponata tiepida o detersivi non aggressivi.
Asciugare sempre le superfici ancora umide.

Frontali in legno (massiccio o impiallacciato)
Il legno € un materiale vivo con/colori, struttura e segni di
crescita naturali che sono al di fuori della nostra garanzia.
Irradiazioni solari o di luce possono causare cambiamenti dei
colori e sono caratterizzanti/per il materiale; e non sono quindi
soggetto di contestazioni. A causa delle variazioni di umidita il
legno si muove e si gonfia 0 si sgonfia. Questo per esempio
puod causare delle abbondanze leggere tipiche per il legno,
sulle cornici in legno massiccio. Il legno non dovrebbe essere
esposto all’aria troppo secca'ne troppo umida. L'ideale per il
legno trattato & un’umidita tra 1,45 e i 70%. Quindi si consiglia
di arieggiare bene p.e. dopo la doccia. Le superfici sono
protette da vernici di alta qualita a'piu strati. Questo rende le
superfici poco sensibili alla sporcizia:La pulizia dovrebbe
essere eseguita con un panno umido o con una spazzola
morbida. La pulizia va eseguita seguendo il senso della fibra
del legno. In modo che non rimangano residui di umidita negli
angoli, nei profili o sui lati € consigliabile asciugare bene. Lo
sporco non deve asciugarsi e deve essere tolto
immediatamente.

.’ Si prega di NON utilizzare mai i seguenti detersivi,
indipendentemente dalla superficie:
detersivi liquidi aggressivi, solventi sulla base di nitro,
detersivi abrasivi, lustri a base d’olio con silicone, cera e
solventi, panni in microfibra.
Non utilizzare macchine da pulire a vapore. Possono causare
rigonfiamenti e il danneggiamento dei mobili.

Specchi e superfici specchiate

Per favore pulire le superfici specchiate con un panno di cuoio
umido e non utilizzare nessun detersivo per vetri in
commercio.

.’ Asciugare con cura i bordi degli specchi, altrimenti si
creano difetti di patina.

Alluminio

Reagire immediatamente in caso di creazione di sporcizia.
Pulite gli elementi in alluminio con acqua tiepida o un
detersivo neutro. Per la pulizia di sporco persistente €
consigliabile un detersivo specifico per alluminio con
conservazione. L’utilizzo di detersivi abrasivi & da evitare, in
quanto danneggiano la superficie graffiandola. Inoltre detersivi
contenenti acidi o cloro possono causare danni sull’alluminio.

Maniglie/Pomelli

Le maniglie e i pomelli sono da pulire con i detersivi non
aggressivi in commercio oppure con acqua saponata tiepida e
un panno morbido.

Portalavabo in vetro

Non sono da utilizzare detersivi con elementi abrasivi, sia in
forma liquida che in polvere.

Si prega di non utilizzare detersivi aggressivi o contenenti
acidi, e pulire il lavabo con un panno umido. Per proteggere la
superficie togliere subito colori o solventi accidentalmente
rovesciati.

Per evitare crepe di tensione o scolorimento fare attenzione
a non'superare una temperatura di 65 gradi dell’acqua.

Per evitare scolerimenti o graffi non & consigliabile effettuare
nel lavabo la colorazione o il lavaggio di panni o mettere essi
in ammollo in una soluziene alcalina o simile. Per prevenire
graffi evitare di posare oggetti in vetro, metallo o ceramica.

Portalavabo in ceramica

La ceramica puo essere pulita con i detersivi per sanitari in
commercio. Residui di calcificazione possono essere eliminati
con Acciaio Fix Classico. Abrasioni metalliche, che derivano
dal contatto con oggetti in p.e. acciaio, titanio, ottone e rame,
sono identificabili come residui grigi o neri. Queste tracce che
spesso sembrano fessure, non possono essere tolte con
detersivi semplici. Per la loro eliminazione si consiglia di
utilizzare un detersivo per vetroceramica.

Portalavabo in mineralmarmo

Nelle prime 4 settimane il portalavabo dovrebbe essere pulito
solamente con.acqua/detersivo per i piatti.

Dopo_possono essere utilizzati detersivi non aggressivi. Non
sono da utilizzare detersivi con elementi abrasivi, ne in forma
liquida ne in polvere. Per favore non utilizzate detersivi per le
tubature che contengono acidi o soluzioni alcaline. Inoltre ogni
contatto con solventi forti come p.e. acetone o metanolo € da
evitare.

Per proteggere la superficie togliere subito colori o solventi
eventualmente rovesciati.

Per evitare scolorimenti o graffi non effettuare nel lavabo la
colorazione o il lavaggio di panni o mettere essi in ammollo in
una soluzione alcalina o simile. Per favore fare attenzione che
la temperatura dell’acqua non superi i 65 gradi, temperature
piu elevate possono causare la formazione di crepe. Per una
brillantezza che duri nel tempo € consigliabile trattare il lavabo
ogni tanto (ogni 2 mesi) con lustro per auto e lucidare con un
panno.



Upute za ¢iSéenje i njegovanje

Klima u prostoriji

Namijestaj kupaonice pogodan je za normalnu klimu kupaonice,
neovisno radi li se o lakiranim, obloZzenim ili prirodnim
povrSinama. Kratkoro¢na viSa vlaznost ne Steti namjestaju

tako dugo dok se vlaga uklanja dostatnom ventilacijom.
Poprskanu vodu, kondenzat ili odstajalu vodu potrebno je
stoga odmah ukloniti suhom krpom jer dugotrajnije djelovanje
moze dovesti do ostecenja kao $to je nabubrenje ili do
stvaranja plijesni.

.’ Nabubreni materijal zbog nepravilnog rukovanja ne
predstavlja kvar materijala/jamstveni slucaj!

Fronte i povrsine korpusa (plastika / lak),

unutrasnjost ormara (ladice, police, itd.)

Po moguénosti odmah odstranite eventualnu prljavstinu.
Cesto nisu potrebna nikakva sredstva za &iséenje. To je
najbolje uciniti mlakom vodom i mekanom vlaznom krpom. Na
kraju istrljajte povrSine da se osusSe da bi se sprijecilo
nabubrenje.

Za uklanjanje tvrdokornih mrlja preporuc¢ujemo da koristite
toplu sapunicu ili blago sredstvo za €iS¢enje. Eventualno, jos
vlazne povrsine uvijek polirajte dok se ne osuse.

Drvene fronte (masivne ilifurnirane)

Drvo je zivi materijal prirodne boje, strukture i razlike u rastu,
Sto su izvan naSeg jamstva. Razli¢ito osvjetljenje i sunce
dovode do promjene boje i/te ona ovisi o materijalu. To dakle
nije razlog za prituzbe. Zbog razli¢ite vliaznosti drvo nabubri
odnosno skupi se. To moze, na primjer, dovesti do povecanja
na okviru od masivnog drva. Drvo ne smije biti izloZeno ni
ekstremno vlaznom ili ekstremno suhom zraku. |dealno za
obradeno drvo je uobi¢ajena relativna vlaznost od 45 do 70%.
Zbog toga je npr. kod tusiranja potrebno osigurati adekvatnu
ventilaciju. PovrSine su zasticene pomocu kvalitetnih
viSeslojnih premaza. To €ini povrSine manje osjetljivim na
prljavétinu. Ciséenje trebate\obavljati lagano naviazenom
krpom ili mekanom vlaznom Cetkom. Pri tome uvijek briSite u
smjeru drvene strukture. Da u prafilima, kutovima i na
rubovima ne ostane vlaga, trebate povrsine uvijek trljati dok se
ne osuse. Prljavstina se ne smije isusitiismora se odmah
ukloniti.

.’ Molimo vas da neovisno o povrsini nikada ne koristite
sljedeca sredstva za c¢iSéenje:
oStra tekuca sredstva, otapala na nitro bazi, abrazivna
sredstva za cisc¢enje ili koja bruse, politure sa silikonom
koje sadrze ulje, vosak i otapala, krpe od mikroviakna.
Molimo, nemojte Koristiti ¢ista¢ na paru. To dovodi do
nabubrenja i uniStava namjestaj.

Povrsine s ogledalom

Molimo Cistite povrSine ogledala samo vlaznom kozom za
prozore, a ne bilo kakvim komercijalnim sredstvom za ciS¢enje
stakla.

.’ Rubove ogledala uvijek osusite jer inace mogu nastati
oStecenja zbog naslaga.

Aluminij

Reagirajte na prljavétinu po moguénosti brzo. Cistite
aluminijske elemente samo toplom vodom ili neutralnim
sredstvom. Za €iScenje, pogotovo ako je jako zaprljano,
preporucujemo specijalizirano uobicajeno sredstvo za Ciscenje
aluminija s konzervansom. Izbjegavajte koristenje abrazivnih
sredstava za CiS¢enje jer time moze doci do ogrebotina na
povrsini. Isto tako, kiseline ili sredstva koja sadrze klorid
uzrokuju osteéenje na aluminiju.

Rucke/gumbi
Rucke i gumbi mogu se odrzavati uobicajenim blagim
sredstvom za ¢iScenje ili toplom sapunicom i mekom krpom.

Stakleni umivaonik

Ne smiju se koristiti nikakva sredstva za CiS¢enje koja sadrze
abrazivna sredstva, bilo u teku¢em stanju, bilo kao prasak.
Molimo ne koristite nikakva sredstva za €iS¢enje koja sadrze
kiseline ili snazna sredstva za CiS¢enje, nego Cistite umivaonik
samo vlaznom krpom. Za zastitu povrSine od prolivenih tvari
poput otapala‘ili.boja potrebno ih je odmah odstraniti.

Kako bi se sprijecCile.pukotine zbog napetosti i izbljedivanje
boje, obratite paznju da temperatura vode u umivaoniku ne
prelazi 65 stupnjeva.

Kako biste izbjegli izbljedivanje boje i ogrebotine u predjelu
posude, u njoj se rublje ne smije bojati, prati ili namakati u
luzini'ili sli¢no.

Kako bi se sprijecile ogrebotine, izbjegavajte odlaganje
predmeta od stakla, metala i keramike na staklenu povrsinu.

Umivaonik od keramike

Keramicki se mogu Cistiti uobicajenim sanitarnim sredstvima
za CiS¢enje. Kamenac se moze ukloniti npr. ¢eli¢nim Fix
Classic sredstvom. Abrazija metala koja proizlazi iz kontakta
sa svakodnevnim predmetima, kao npr. ¢elikom, titanom,
mjedom ili bakrom, moze se prepoznati po sivim i crnim
ostatcima. Ovi tragovi, Cesto nalik na pukotine, ne mogu se
ukloniti konvencionalnim proizvoda za CiS¢enje. Za
odstranjivanje se primjerice preporuca jedno sredstvo za
CiS¢enje povrsina - Ceran.

Umivaonik od mineralnog mramora

U prva 4 tjedna trebali biste umivaonik Cistiti samo sredstvom
za CiSc¢enje / vodom.

Nakon toga mogu se Koristiti blaga sredstva za €iS¢enje. Ne
smiju se koristiti nikakva sredstva za ¢iS¢enje koja sadrze
abrazivna sredstva, bilo u teku¢em stanju, bilo kao prasak.
Molimo ne koristite sredstva koja sadrze kiseline ili luznata
sredstva za CiS¢enje odvoda. Isto tako, potrebno je izbjegavati
kontakt s jakim otapalima, kao npr. acetonom ili metanolom.
Za zastitu povrsine prolivene tvari poput otapala ili boja
potrebno je odmah odstraniti.

Za zastitu od izbjeljivanja boja i ogrebotina u predjelu posude,
rublje se u njoj ne smije bojati, prati ili namakati u luzini ili
sli¢no.

Molimo, pazite na to da temperatura vode ne prelazi 65
stupnjeva, viSe temperature mogu dovesti do stvaranja
pukotina. Za dugotrajan sjaj preporuc€uje se s vremena na
vrijeme poliranje umivaonika (svaka 2 mjeseca) s
uobi¢ajenom politurom za automobile i iza toga odmah
poliranje jednom krpom.



Opmerkingen voor de reiniging en het onderhoud

Ruimteklimaat

Badmeubels zijn geschikt voor een normaal badkamerklimaat,
onafhankelijk of het om geverfde, gecoate of onbehandelde
oppervlakken gaat. Kortstondig verhoogde luchtvochtigheid
beschadigd de meubelen niet, zo lang de vochtigheid door
voldoende ventilatie weer afgevoerd wordt. Spatwater,
condens of vocht moeten daarom direct met een droge doek
worden verwijderd, omdat langere inwerktijden tot
waterschade of schimmelvorming kan leiden.

.’ Een waterschade van het materiaal veroorzaakt door
onjuiste omgang is geen productiefout/garantiegeval!

Front- en corpusoppervlakten (kunststof/lak),
binnenkant van de kasten (laden,

inlegbodems etc.)

Verwijder voorkomende verontreinigingen zo snel mogelijk.
Vaak hoeft u hiervoor geen reinigingsmiddelen te gebruiken.
Dit gaat het beste met lauwwarm water en een zachte,
vochtige doek. Maak de oppervlakten vervolgens altijd droog
om waterschade te voorkomen.

Voor het verwijderen van hardnekkige verontreiniging raden
wij het gebruik van een warm zeepsopje of milde
huishoudelijke reinigingsmiddelen aan. Eventueel nog
vochtige oppervlakten altijd afdrogen.

Houten fronten (massief of gefineerd)

Hout is een levend materiaal met natuurlijke kleur-, structuur-
en groeiverschillen, die niet onder de garantie vallen.
Verschillende licht- en zonnestraling leidt tot verkleuringen en
is afhankelijk van het materiaal. Dit is dus geen reden tot
reclamatie. Door verschil in luchtvochtigheid komt hout.in
beweging en zwelt op of krimpt. Dit kan bijvoorbeeld tot lichte,
houtafhankelijke uitsteeksels aan het massieve houten frame
leiden. Hout dient noch blootgesteld te worden aan extreem
vochtige noch extreem droge lucht. Ideaal voor het verwerkte
hout is de gangbare luchtvochtigheid van 45 tot 70%. Daarom
dient u bijvoorbeeld tijdens het. douchen voor voldoende
ventilatie te zorgen. De oppervilakten worden beschermd door
hoogwaardige meergelaagde lak. Daarom worden de
oppervlakten nagenoeg ongevoelig voor«erontreinigingen. De
reiniging dient met een licht vochtige doek of een.zachte,
vochtige borstel uitgevoerd te worden. Hierbij dient u altijd-in
de richting van de houtvezel te vegen. Om te voorkomen dat
in de profielen, hoeken en aan de randen geen vochtresten
achterblijven, dient u de oppervlakten af te drogen.
Verontreinigingen mogen niet opdrogen en dienen daarom
direct verwijderd te worden.

.’ Gebruik alstublieft, onafhankelijk van de oppervlakten,
nooit de volgende reinigingsmiddelen:
agressieve reinigingsmiddelen, oplossingen op
nitrobasis, korrelige of schurende reinigingsmiddelen,
oliehoudende polijstmiddelen met silicone, was en
oplosmiddel, microvezel doekjes.
Gebruik alstublieft geen stoomreiniger. Dit leidt tot opzwellen
en beschadigd de meubelen.

Spiegels
Reinig de spiegels alleen met een vochtige zeem en geen
gangbare glasreinigers.

.’ De randen van de spiegel altijd afdrogen, omdat anders

fouten aan de verschillende lagen van de spiegel kunnen
ontstaan.

Aluminium

Verwijder verontreinigingen alstublieft zo snel mogelijk. Reinig
aluminium elementen uitsluitend met warm water of een
neutraal reinigingsmiddel. Voor de reiniging van sterke
verontreiniging dient een speciaal, gangbaar reinigingsmiddel
voor aluminium met conservering gebruikt te worden.
Voorkom het gebruik van schurende reinigingsmiddelen,
omdat u het oppervlakte anders door krassen beschadigd.
Zuur- of chloor houdende reinigingsmiddelen leiden eveneens
tot beschadigingen aan het aluminium.

Grepen / knoppen

De grepen en knoppen kunnen met gangbare, milde
reinigingsmiddelen of een warm zeepsopje en een zachte
doek worden gereinigd.

Glazen wastafel

Er mogen geen reinigingsmiddelen worden gebruikt, die
schuurmiddelen, ongeacht of dit in vloeibare of poedervorm is,
bevatten.

Gebruik alstublieft geen zuur houdende of agressieve
reinigingsmiddelen;.maar reinig de wastafel alleen met een
vochtig doekje. Ter bescherming van het oppervlak dienen
gemorste substanties zoals oplosmiddelen of verf direct
verwijderd te worden.

Om.spanningsscheuren en\verkleuringen te voorkomen,
dient u erop te letten, dat de watertemperatuur in de wastafel
niet warmer wordt dan 65 graden.

Om verkleuringen en krassen te vermijden mag in de wastafel
geen was worden geverfd, gewassen of in een zeepsopje of
dergelijke worden ingeweekt.

Om krassen te voorkomen mag u geen glazen, metalen en
keramische voorwerpen op het glazen oppervlak te plaatsen.

Keramische wastafel

Keramiek kan met gangbare sanitaire reinigingsmiddelen
worden gereinigd:Kalkresten kunnen bijv. met Stahl Fix
Classic worden verwijderd. Metalen resten, die ontstaan door
het-contact van gebruiksvoorwerpen van bijv. staal, titaan,
messing of koper, herkent u aan grijze en zwarte resten.
Deze, vaak op scheuren lijkende sporen kunnen met normale
reinigingsmiddelen niet worden verwijderd. Voor het
verwijderen kunt u bijv. een reiniger voor keramische
kookplaten gebruiken.

Mineraal marmer wastafel

Gedurende de eerste 4 weken mag de wastafel alleen met
afwasmiddel/water gereinigd te worden.

Daarna kunnen milde reinigingsmiddelen worden gebruikt. Er
mogen echter geen reinigingsmiddelen worden gebruikt, die
schuurmiddelen, ongeacht of dit in vloeibare of poedervorm is,
bevatten. Gebruik alstublieft geen zuur- of loog houdende
afvoerreinigers. U dient eveneens het contact met agressieve
oplosmiddelen zoals aceton of methanol te vermijden.

Ter bescherming van het opperviak dienen gemorste
substanties zoals oplosmiddelen of verf direct verwijderd te
worden.

Ter bescherming tegen verkleuringen en krassen mag in de
wastafel geen was worden geverfd, gewassen of in een
zeepsopje of dergelijke worden ingeweekt.

Let er alstublieft op, dat de watertemperatuur niet hoger is
dan 65 graden, hogere temperaturen kunnen scheuren
veroorzaken. Voor een langdurige glans is het aan te raden,
de wastafel regelmatig (om de 2 maanden) met gangbare
auto polish in te wrijven en vervolgens direct met een doekje
te polijsten.



Wskazoéwki dotyczace czyszczenia i pielegnaciji

Klimat pomieszczenia

Meble tazienkowe dostosowane sg do normalengo klimatu w fazienkach,

niezaleznie od tego, czy powierzchnia jest lakierowana,
powleczona czy w surowym stanie. Wilgotno$¢ zawyzona
przez krotki moment, nie szkodzi meblom, o ile nie
zostanie odprowadzona poprzez wystarczajgce wietrzenie
pomieszczenia. Krople wody, kondensat lub wilgo¢ nalezy
zatem natychmiast wytrze¢ suchg Sciereczka, poniewaz
pozostawiona wilgo¢ na meblach moze doprowadzi¢ do
szkod jak specznienie lub plesn.

.’ Specznienie materiatu, spowodowane
nieodpowiednim zastosowaniem nie jest objete
gwarancjq!

Powierzchnie frontéw i szaf (tworzywo
sztucznel/lakier), czesci wewnetrzne szaf
(szuflady, dna, itd)

Powstate zabrudzenia nalezy usuna¢ jak najszybcie;j.
Czesto nie jest konieczne uzycie Srodkéw czyszczacych.
Najlepiej czyscic cieptg wodg i miekka, wilgotng
Sciereczkg. Nastepnie, w celu uniknigcia specznienia,
powierzchnie nalezy wysuszyc.

Aby usung¢ wieksze zabrudzenia zaleca sig-zastosowanie
cieptej wody z mydtem lub delikatnych.srodkow
czyszczgcych. Wilgotne powierzchnie nalezy ewentualnie
wypolerowa¢ do sucha.

Fronty drewniane (masywne lub fornirowe)
Drewno jest naturalnym surowcem z naturalng réznica
barwy, struktury i ksztattu, ktéra nie podlega $wiadczeniom
gwarancyjnym. Zréznicowane naswietlenie i
napromieniowanie stoneczne powoduje przebarwienia-i
jest uzaleznione od materiatu. Poprzez rdznice w
wilgotnosci powietrza drewno pecznieje lub maleje. Proces
ten moze doprowadzi¢ do'odstawania materiatu w ramach
z drewna masywnego i jest'uzaleznione od rodzaju
drewna. Dlatego nie wolno wystawia¢ drewna na zbyt
duzg wilgotno$¢ lub ektremalne'suche powietrze. Idealny
procent wilgotnosci dla przerobionego drewna wynosi 45%
do 70%. Dlatego podczas kapieli nalezy-zadbac¢ o
wystarczajgca wentylacje. Powierzchnie chronione sg
przez wysokogatunkowe wielowarstwowe lakiery. Wten
sposob powierzchnie odporne sg na zabrudzenia. Fronty
nalezy czy$ci¢ wilgotng Sciereczkg lub bardzo migkka,
wilgotng szczoteczka. Nalezy pamigtac¢ aby drewno
czysci¢ zawsze w kierunku widkien drewna. Powierzchnie
nalezy wyczyséci¢ do sucha, aby w katach i przy brzegach
nie pozostawia¢ wilgotnych miejsc. Nie nalezy dopusci¢ do
zaszuszenia zabrudzen. Zabrudzenia nalezy natychmiast
usunggc.

.’ Niezaleznie od powierzchni,_nigdy nie nalezy

stosowa¢ nastepujacych srodkéw czyszczacych:
Zrgce Srodki czyszczgce w ptynie, roztwory
zawierajgce azotyn, Srodki czyszczgce do szorowania,
politur zawierajgce oleje i silikon, wosk i
rozpuszczalniki, Sciereczek z mikrowtékna.

Nie nalezy rowniez stosowac urzadzen do czyszczenia

parg. Prowadzi to do powstania specznienia i niszczy

meble.

Powierzchnie lustrzane

Lustrzane powierzchnie nalezy czyscic¢ wilgotng
Sciereczkg ze skory. Nie nalezy stosowac przyjetych w
handlu $rodkéw do czyszczenia szkta.

.’ Brzegi lustra nalezy zawsze wysuszy¢, aby nie
dopusci¢ do powstanie osadu.

Aluminium

W przypadku aluminium nalezy bardzo szybko reagowac¢
na zabrudzenia. Elementy aluminiowe nalezy czyscic¢
jedynie cieptg wodg lub neutralnym Ssrodkiem
czyszczacym. W przypadku silnych zabrudzen zaleca sie
stosowanie specjalnych przyjetych w handlu $rodkéw do
czyszczenia aluminium. Nalezy unika¢ srodkéw do
szorowania, poniewaz mozna w ten sposob uszkodzi¢
powierzchnie. Dotyczy to réwniez srodkéw zawierajgcych
kwasy lub srodkow zawierajacycg chlorki.

Uchwyty

Uchwyty nalezy czy$ci¢ przyjetymi w handlu delikatnymi
Srodkami do czyszczenia lub cieptg wodg z mydtem i
miekka Sciereczka. .

Umywalka ze szkta

Nie wolno stosowac¢ srodkow Scierajgcych w ptynie ani w
proszku:

Nie nalezy stosowac¢ réwniez ostrych srodké czyszczacych
zawierajgcych kwasy~Umywalke nalezy czysci¢ jedynie
wilgotng Sciereczka. W celu ochrony powierzchni nalezy
natychmiast usuwac rozlane substancje jak
rozpuszczalniki lub farby.

Aby unika¢ peknigc¢ i przebarwien nalezy zwréci¢ uwage,
aby temperatura wody w umywalce nie przekroczyta 65
stopni.

Aby unikng¢ przebarwien i zadrapan nie wolno w
umywalce farbowac, pra¢ lub maczac¢ ubran w mydlinach.
Na umywalce nie wolno stawia¢ przedmiotow szklanych,
metalowych i ceramicznych, aby unikng¢ zadrapan
powierzchni szklane;.

Umywalka ceramiczna

Ceramike mozna czyscic przyjetymi w handlu srodkami
czyszczacymi. Osad z wapna usung¢ mozna np. srodkiem
Stahl Fix-Classic. Zabrudzenia metalem, ktére powstaty
przez kontakt ze stala, tytanem lub miedzig mozna
rozpoznac po czarnych lub szarych pozostatosciach. Tego
typu lub podobnych zabrudzen nie mozna usungc¢
zwyktymi srodkami czyszczacymi. W takim przypadku
unalezy stosowac $rodek do czyszczenia ptyt
ceramicznych.

Umywalki z marmuru

W pierwszych 4 tygodniach umywalke nalezy czysci¢
jedynie ptynem do mycia naczyn/woda.

Potem mozna stosowac¢ delikatne srodki czyszczace. Nie
nalezy jednak stosowac¢ srodkow czyszczgcych, ktore
zawierajg materiat $cierajgcy w formie ptynu lub proszku.
Prosze réwniez nie uzywac $rodkéw do czyszczenia rur,
zawierajgcych kwas lub roztwor soli. Nalezy rowniez
unikac¢ kontaku z silnymi rozpuszczalnikami, jak np. aceton
lub metanol.

W celu ochrony powierzchni nalezy natychmiast usuwac¢
rozlane substancje jak rozpuszczalniki lub farby.

Aby unikng¢ przebarwien i zadrapan nie wolno w
umywalce farbowac, pra¢ lub maczaé¢ ubran w mydlinach.
Nalezy zwréci¢ uwage, aby temperatura wody nie
przekroczyta 65 stopni, wyzsza temperatura moze
spowodowac peknigcia. Aby umywalka nie utracita potysku
zaleca sie wcieranie przyjetej w handlu politury
samochodowej (co 2 miesigce) i nastepnie doktadnie
wypolerowanie Sciereczka.



Instructiunile de curatare si intretinere

Mediu ambiant
Corespunzator pentru o atmosfera placuta in baie
Mobilierul de baie,indiferent daca acesta este vopsit,
suprafete vopsite sau netratate.
Umiditate maxima n termen scurt dauneaza mobilierului,
atata timp cat umiditatea nu este eliminata printr-o
ventilare suficienta .
Stropi, condensul sau apa trebuie sa fie, prin urmare,
indepartate imediat cu o carpa uscata, pentru a evita
deteriorarea mobilei sau dezvoltarea mucegaiului.
! O umflare a materialului ca urmare a

intretineri necorespunzatoare nu este

un Produs-defect/!

Fronturile si suprafetele dulapului (plastic / vopsea),.interiorul
dulapului (sertare, rafturi, etc)

Indepartati apa imediat. De multe ori, nu suatnecesari detergenti de
curatare. Se recomanda ptr.curatare: apa calda, o carpa moale,
umeda. Apoi se va usuca toata suprdfata pentru a preveni deteriorarea
mobilei.

Pentru a indeparta petele dificile, va recomandam-sa-folositi-apa calda
cu sapun sau detergenti de uz/casnic usoare. Suprafetele umede se
vor sterge cu o carpa uscata.

Fronturile din lemn masiv sau furniruite ()

Lemnul este un material viu, cy diferente naturale de culoare si
structura diferita.Lumina diferita\si lumina soarelui va duce la
decolorare si la deteriorarea materialului.Prin urmare acestea nu sunt
motive pentru reclamatie. Prin diferenta de umiditate se poate dilata si
incepe sa se miste. Acest lucru poate deteriora, de exemplu cantul de
lemn masiv. Lemnul nu trebuie sa fie extrém de umed sau extrem de
uscat. Umiditatea ideala pentru lemnul prelucrat-este intre 45 si 70%.
Prin urmare, este necesara asigurarea unei ventilatie adeevate atunci
céand se face dus. Suprafetele de inalta calitate sunt protejate multi-
strat. Acest lucru face ca suprafata sa fie mai putin sensibila la
murdarie.Pentru curatare se indica o carpa usor umezita sau o perie
profesionala moale umezita Stergeti intotdeauna in directia structuri.
Astfel vor raméne pe margini, in profilele, in colturi umiditatea, nu se
freca suprafata uscata. Impuritatile trebuiesc curatate si eliminate
imediat.

!Va rugam s nu folositi, indiferent de suprafata niciodata acesti
agenti de curatare:

Agent lichid agresiv, solutii bazate pe nitro, substante abrazive, ulei pe
baza de silicon, politura cu ceara si solventi, lavete microfibra.

Nu folositi aspirator cu abur. Acest lucru duce la umflarea si
distrugerea mobilierului.

Suprafete Oglinda
Va rugam sa curatati suprafetele de oglinda cu o cirpa de piele umeda,
fara solutie comerciala pentru sticla .

IMarginile! oglinzii se sterg intotdeauna pina sunt uscate, altfel se
pot forma pete.

Aluminiu

Reactionati cat mai repede posibil pentru a elimina petele. Curatati
elemente de aluminiu numai cu apa calda sau un detergent neutral.
Pentru curatare, in cazul in care sunt foarte murdare,se recomanda un
aspirator special,aluminiu comercial se recomanda sa fie dat cu
conservanti. Evitati utilizarea de agenti de curatare abrazivi, pe
suprafete cu zgarieturi. De asemenea,sant interzisi: acizi sau clorura
ce-contin agenti care provoca daune aluminiului.

Manere /Butoanele
Manerele si butoanele pot fi curatate cu detergenti, apa calda sau
sapun si o carpa moale pentru a le mentine.

Sticla-chiuveta

Nu se foloseste detergent, abraziv sub forma lichida sau forma de
pulbere .

Va rugam sa nu folositi produse, de curatare acide sau dure, doar cu o
carpa umeda si moale. Pentru a proteja suprafata; materiale, cum ar fi
solventi sau vopsele trebuiesc imediat indepartate. Pentru a evita
crapaturile-si:modificari de culoare, vaYugam sa retineti ca temperatura
apei maxima din rezervor nu are voie sa\depaseasca 65 de
grade.Pentru a evita decolorarea si zgérigturile in zona sticlei nu
colorati rufe, nu inmuiati rufe in detergenti agresivi .(lesie,soda
caustica)

Pentru a preveni zgarieturile, se recomanda evitarea obiectelor din
sticla, metal si ceramica pe suprafata de sticla.

Lavoar Ceramica

Ceramica poat fi curatata cu.detergenti comerciale pentru sanitare.
Calcarul poate fi de exeniplu curatat cu Classic Fix otet. Abraziunile de
metal rezultate-dircontactul cu obiecte de zi cu zi, cum ar fi de
exemplu otetul, titan, alam& sau cupru sunt gri sau negre. Aceste
impuritati, se pot indeparta cu produsele conventionale de curatare si
nu pot fi total eliminate. Pentru a se elimina se recomanda de exemplu,
0 pasta pentru ceramica.

Minerale marmura

In primele 4 s&ptamani se recomanda folosirea unui detergent de uz
casnic.Dupa aceea poate fi folosit un detergent slab. Cu toate acestea,
nu folositi detergent ce contine abraziv, chiar daca acesta este intr-o
forma lichida sau sub forma de pulbere. V& rugam sa nu folositi
detergent cu adaos caustic. De asemenea, contactul cu solventi
puternici, evitati acetona sau metanol.

Pentru a proteja suprafata, ar trebui sa stergeti materialele varsate,
cum ar fi solventii sau culori imediat.

Pentru protectia impotriva zgérieturilor si modificari de culoare, evitati
inmuiarea stofelor colorate sau in laughe V& rugam s& va asigurati ca
temperatura apei nu depaseste 65 de grade.



YKasaHuA no yxoay U ouncTke

Knumat B nomMmeweHun

Mebenb Ans BaHHOW paccynTaHa Ha OObIYHbIN Anst BaHHOW
KOMHaTbl KMmaT, He3aBMCMMO OT TOro, UMEET I OHa
NaknpoBaHHY0, NOKPbITYH UMW HATypanbHY NOBEPXHOCTb.
KpaTkocpo4yHOe NoBbILLEHNE BNAXXHOCTN He OKa3blBaeT
HeraTMBHOrO BNUSAAHUSA Ha Mebenb, ecrnv BNaHOCTb ObICTPO
yCTpaHsieTcs nyTeM AOCTaTOMHON BEHTUNSUuK. bpbiaru,
KOHZAEHcaT unu Bnara A0MMKHbl HeMeAJ TeHHO BbITUPaTbCs
Cyxon candeTKoN, NOCKONbKY NPU ONIUTENbHOM KOHTaKTe OHU
MOTYT NMPUBECTM K HabyxaHUo MOBEPXHOCTU UMK
obpasoBaHuIo NeCeHN.

.’ HabyxaHue mamepuasna rno npuyuHe HeGO/NKHO20
obpaujeHus He siesisemcsi 6pakoM u He Noosiexxum
2apaHmuliHbIM o6si13amenbcmeam!

NMoBepxHOCTU (PPOHTOHOB U Kopnyca
(nnacTtmaccal/nak), BHyTpeHHOCTU wKadoB

(BbIABWXKHbIE ALWMKKU, NON U T.4.)

Mo BO3MOXHOCTU cpa3sy yaansanTe nosisnsiowmnecs
3arpsisHeHust. Kak npaBuno, B 3Tom cnydae Bam He
noHagobuTbCs UCMoNb30BaTh ouuLLaoLwme cpeacTaa. Jlyywe
BCEro BblTEpeTb UX TEMSION BOAOW U MATKON BRaXXHOWN
candeTKow.

[ns npegoTBpalleHns BCnyyYnBaHUs, B 3aknioyeHme; Bcerga
Hacyxo BbITMpaNTe NOBEPXHOCTb.

[ns yoaneHuns cunbHbIX 3arpsi3HEHUA-Mbl peKOMeHayem
MCMNosb30BaTh TEMMbIN MbIfbHBIN PAcTBOP UMW MSArKue
ObITOBbIE CpeacTBa OYMCTKU. BriaxkHble NOBEPXHOCTH 3aTeEM
BCcerga HeobxoaMMo Hacyxo npoTupaTb.

[depeBsiHHbIe PPOHTOHLI (MAaCCUBHbLIE UIN

obnuuoBaHHbIE)

ﬂepeBo - 3TO XMBON MaTepuan ¢ HatyparibHbIMXA LBETOBbIMU,
CTPYKTYPHbIMU U BO3PACTHbIMU Pa3nininamMmn, KOoTopble He
noanexart Halwnm I'apaHTVIVIHbIM obszaTenbcTBam.
Bos,qelhcmme COJlHUa 1 cBeTa NpMBOAUT K eCTeCTBEHHOMY

M3MEHEeHUIO LiBETa MaTepuarna, KOoTopoe He ABJdeTCA 6paKOM.

BcneacTtere pasHuubl BO BMaXHOCTH BO3ayXa AepeBo
NpUXoauT B OBUXKEHME U MOXET. pa3byxaTb unv gaBsaTtb
ycagky. OTO MOXEeT NPMBECTU K JTELKOMY BbICTYMaHWI0
MacCCUBHOW JepeBSAHHON paMbl. [1epeBO He JOIMKHO
noABepraTbCs BO3AENCTBUIO CIIULLKOM CYXOLO UMW CIIULLKOM
BMaxHoro Bo3gyxa. [ina obpaboTtaHHOro AepeBa-naeansHon
SIBNSETCA HOpMarbHasi BMaXHOCTb Bo3ayxa oT 45 o 70 %.
[MoaTomy, Hanprmep, Npu NoNb3oBaHUN AylieM HeobxoaMmo
obecneuntb JOCTATOYHYIO BEHTUMSALMIO BO3AyXa.
[MoBepxXHOCTM 3aLULLEHBI BbICOKOKAYE€CTBEHHBIMM
MHOTOCHOVHbIMY Nakamn. OHM NPeLOoXPaHSIOT MOBEPXHOCTb
OT 3arpsA3HeHuin. O4umLLaTb MOBEPXHOCTb HYXXHO crerka
BMaXKHOW candeTKoN Unn MATKON BAaXXHON LWeTKoW. [Mpn aTom
OyVLLeHNe NPON3BOANTL TONBbKO B HaMpaBieHUn CTPYKTYpbI
nepea. Ytobbl B npodunsax, yrnax u no kpasm mebenu He
cKannueanucb ocTaTkv Brarv, NoBepxXHOCTb HEOBX0aAMMO
Hacyxo BbITUpaTb. 3arpsi3HeHNst He [OMMKHbI 3acbixaTb U
[OMKHbI HEMeASIEHHO YAaNsATLCS.

.’ He3zaeucumo om muna nogepxHocmu Hukoz20a He

ucnonb3ylime crnedyroujue oqyuuwjaroujue cpedcmea:
edkue oquwjarowjue xudkocmu, pacmeopbl Ha HUMPO-
OCHoge, abpa3susHble unu wiugyruue oquwarwue
cpedcmea, macriocodepawjue nofumypbl ¢ CUTUKOHOM,
80CKOM UIU pacmeopumensimu, cangemku u3
MuKpoghbasepa.

MoxanyncTa, He NCNoMnb3ynTe NapoBble OYUCTUTENN. ITO

NPYBOAMT K BCTyYMBaHWIO AepeBa U pa3pyLuaeT mebernb.

3epKaanble NOBEepPXHOCTU

OuuwaiTe 3epkarnbHble MOBEPXHOCTY TONBbKO BNAXHOW
KOXXaHOW candeTKoN 1 He UCMONb3yiNTe OObIYHbIE
CTEeKNooYnCTUTENN.

! Kpasi 3epkana ece2da ebimupaiime Hacyxo, MOCKOJIbKY
mam mMoxem o6pa3oebieambCcsl Haslem.

AntoMunHumn

CrapainTech Kak MOXHO BbiCTpee yaanaTb 3arpsi3HeHus.
Ounate antoMUHNEBBIE 3NEMEHTBI MOXKHO UCKTIOUYUTENBHO
TEnnomn BoAOW UNN HeWTparnbHbIM OYMLLAIOLLIMM CPEACTBOM.
Mpu cHnbHbBIX 3arpA3HEHNSIX PEKOMEHAYeTCS MCNonb3oBaTh
cneuuanbHoe, NMetoLLieecs B Npoaaxe, CpeacTBo AnA
OYMCTKM antoMUHUSA C KOHCepBHUpoBaHuem. N3berante
MCnonb3oBaHKs abpasnBHbIX OYULLLAIOLLNX CPEACTB,
MOCKOSIbKY OHW MOTYT OCTaBWUTb LiapanyvHbl Ha NOBEPXHOCTY.
Kucnoto- nnu xnopugocoaepxalume cpeacrsa MoryT Takke
noBpeauTb antoMUHEBbIE AeTanu.

Pyuku/kHonku

Py4ku 1 KHOMKM MOXHO o4YmLLaTb OObIYHBIMU MAMKUMMN
oyuMLaLWLMMKN CpeacTBaMM WU TENION MbIfbHOW BOAOW U
MSArKON candeTkom.

CTeknsiHHas Mounka

He-npuMeHsITb XXuakue Unm nopoLLKOBbie ovmLLatoLLme
CpeAcTBa, cogepxallme abpasnBHble BeLLecTBa.

Mpocum He UCNORAbL30BaTL KUCNOTOCOAEPXKALLME UNW efKME
ouymwaroLme cpeactea. Ouunwatb pakoBUHY TOSNBKO BIAXHOW
candeTkon. [Ans 3awmTsl NOBEPXHOCTN HEOOBXOaUMO
HemeAeHHO yaansTb OCTaTKN Takux BELLECTB, Kak
pacTBOPUTENW UNMN KPaCKW.

Bo nsbexaHvie TpelmH 1 U3MeHeHus LBeTa crieamTe 3a Tem,
4yTobbl TEMMNEpPaTypa BoAbl B pakoBUHE He npeBbillana 65
rpagycoB.

Bo n3bexaHue okpaluvBaHUs 1 LiapanuH, B PaKoBUHE Henb3s
CTUpaTh, OKpaluMBaTb UM 3amaymBaTh B Lenoym benbe.

Bo n3bexaHve LapanvH He CTaBbTe Ha CTEKIAHHYO
NMOBEPXHOCTb CTEKMNSHHbIE, MeTannmyeckue nnm
Kepammnyeckme npeameThbl.

Kepamunueckas mowka

Kepamuky MOXHO.04MLLATL 0BbIYHBIMU CaHUTaPHBIMW
ounwarowmmm-cpeacteamm. OctaTkn U3BECTU MOXHO
yaanuss; Hanpumep, npu nomoluym Stahl Fix Classic.
MeTtannuueckune uapanuHbl, BO3HVKLIVE B pesynbTaTe
KOHTaKTa ¢ npegMeTamu U3 cTanu, TuTaHa, naTyHu unm meaw,
MOXHO 3aMeTWTb MO CepbIM U YepHbIM nonocam. Takve,
3a4acCTyto MOXOXMUE Ha TPELUMHBI, Criefbl HEBO3MOXHO
yAanuTb Npy NOMOLLM 0BbIYHBIX ouYuLLaoLWmX cpeacTs. Ans
UX YAaneHust peKoMeHayeTcs UCnonb3oBaTh, Hanpumvep,
CPeAcTBa ANs CTEKNOKEPaMUYECKUX MOKPbITUNA.

Mowka u3 MMHepanbLHOro Mpamopa

B nepBble 4 Hegenun MONKY MOXHO O4YMLLATb TOMbKO
CpPeacTBOM A1 MbITbsi MOCYAbI/BOAON.

Mocne 3Toro MOXHO NPUMEHATb MSrkMe ounLLaoLLme
cpeacTBa. He ucnonb3oBathb XuaK1Me Unm NopoLUKoBble
oymLarLLmMe cpeacTea, cogepxalune abpasvBHble
BelllecTBa. He vucnonb3yinTe cpeactsa Ans o4UCTkU Tpyo c
cofepxaHneM KUCMOoTbl unu Lwerno4un. Tawke Heobxoanmo
nsberatb KOHTAKT C CUMNbHBIMW PacTBOPUTENSAMU, HaNpuvep, ¢
aLeTOHOM W MEeTaHOMOM.

[nsa 3awmTbl NOBEPXHOCTN HEOOXOANMO HEMEAEHHO
yAanaTb OCTaTKy TakmMx BELLECTB, Kak pacTBOPUTENW Uiu
Kpacku.

Bo nsbexaHve okpalumBaHus 1 LapanviH B pakoB/He Helb3s
CTpaTh, OKpaluMBaTb UM 3amaymBaTh B Lenoymn benbe.

Bo nsbexaHvie TpelwmH crneaute 3a TeM, 4Tobbl Temneparypa
BOAbl B pakoBUHe He npeBbilwana 65 rpaaycos. [ns
coxpaHeHus brniecka pekomeHayeTcst BpeMsi OT BPpEMEHM
(kaxkable 2 Mecsiua) HaTupaTb NOBEPXHOCTb OObIYHOM
aBTONONUTYPOM U 3aTEM OTMONMPOBAaTL CyXoW candeTkon.



Anvisningar fér rengéring och
skotsel

Rumsklimat

Badrumsmébler ar Iampliga for ett normalt badrum,

oberoende av om det handlar om lackerade, behandlade eller
obehandlade ytor. En temporéar 6kning av luftfuktigheten skadar
inte méblerna, sa lange fukten kan ledas bort med hjélp av
tillrécklig ventilation. Sténkvatten, kondens eller vattenpdélar
maste darfér omgaende tas bort med en torr duk, da det annars
foreligger risk for skador genom svéllning eller mégel.

.’ Sviiller materialet pa grund av icke fackméssig
hantering &r detta varken ett produktfel eller ett
garantifall!

Ytor pa front och sidor (plast/lack), ytor inne i
skapet (utdragslador, hyllplan etc.)

Ta omedelbart bort alla féroreningar som upptrader. Ofta klarar
man sig da utan rengéringsmedel. Lattast gar det med ljummet
vatten och en mjuk, fuktig duk. For att undvika skador genom
svéllning bor ytorna alltid torkas efterat med en trasa-

For att bli av med envisa flackar rekommenderar vi varmt
tvalvatten eller ett milt rengéringsmedel. GI6m inte att torka
ytorna om de &r fuktiga.

Fronter i trd (massiva eller faner)

Tra &r ett levande ramaterial med naturliga skillnader nar det
géller farg, struktur och véxt,\nagot som inte omfattas av
garantin. Olika férhallanden i samband med ljus och sol
férorsakar missféargningar och beror pa materialet och ar
déarmed ingen anledning fér en reklamation. Tra ror sig pa
grund av varierande luftfuktighet och svaller resp. krymper.
Detta kan till exempel innebara‘att kanterna pa den massiva
traramen sticker fram nagot. Tra hor varken utsattas for extrem
fuktig eller extrem torr luft. Idealiskt\for det tré som bearbetats
ar en normal luftfuktighet pa mellan 45.0ch 70 %. Exempelvis
ar det darfor viktigt att se till att ventilationen ar tillracklig nar
man duschar. Ytorna skyddas av flera lager hégvardig lack.
Detta gor att ytorna &r relativt okansliga fér smuts. Rengdring
bor utféras med en latt fuktad duk eller en mjuk, fuktig borste.
Torka dérvid alltid i riktning med tréfibrerna. Fér att undvika att
resterande fukt blir kvar i profiler, hérn och kanter, bor ytorna
alltid torkas efterat. Foéroreningar far inte torka in utan maste
avlagsnas omedelbart.

.’ Oberoende av ytans material far féljande

rengéringsmedel aldrig anvédndas:
Skarpa flytande reng6ringsmedel, I6sningar baserade pa
nitro, slipande eller skurande rengéringsmedel, oljehaltiga
polityrer med silikon, vax och I6sningsmedel,
mikrofiberdukar.

Anvand inga angtvattar. Detta férorsakar svéllningar och forstor

mdblerna.

Spegelytor
Spegelytor far endast rengoras med ett fuktigt sémskskinn och
ej med vanligt fonsterputsmedel.

.’ Torka alltid spegelns kanter torra, da risk féreligger att
beldggningen skadas.

Aluminium

Det &r viktigt att féroreningar atgardas snabbt.
Aluminiumkomponenter rengérs endast med varmt vatten eller
ett neutralt medel. F6r rengéring av envis smuts kravs ett
speciellt rengdringsmedel fér aluminium (finns i handeln) med
konservering. Undvik att anvéanda skurande rengéringsmedel
da dessa kan repa ytan. Aven medel innehallande syra eller
klorid fororsakar skador pa aluminium.

Handtag/knappar

Handtagen och knapparna rengérs med vanliga milda
rengéringsmedel som finns i handeln eller med varmt tvalvatten
och en mjuk duk.

Tvattstall i glas

Rengoéringsmedel som innehaller slipmedel (flytande form eller
som pulver) far ej anvandas.

Anvéand inga skarpa rengéringsmedel eller medel som
innehaller syra, utanrengor tvattstallet endast med en fuktig
duk. For att skydda ytan'maste substanser som spillts ut tas
bort omedelbart om de innehaller 16sningsmedel eller farg.

For att undvika sprickor pa grund av spdnningar och
missfargningar bor du se till att vattentemperaturen i tvéattstallet
inte 6verstiger 65 grader.

For att undvika missfargningar och repor i tvattstéllet far det ej
anvandas for att farga eller tvatta textilier eller for blétiaggning i
tvattmedelslésning eller liknande.

For att undvika repor bér du undvika att stélla foremal av glas
metall och keramik pa glasytan.

Tvattstall i keramik

Keramik kan reng6ras med vanliga sanitetsrengdringsmedel,
som finns i handeln. Kalkrester kan t.ex. tas bort med Stahl Fix
Classic. Metalldamm,som uppstatt genom beréring med
bruksféremal;'som t.ex. stal, titan, massing eller koppar, kdnner
man‘igen pa graa och svarta marken. Dessa spar som ofta
paminner om sprickor kan inte tas bort med vanliga
rengdringsmedel. For att ta bort denna sorts smuts kan man
t.ex. anvénda rengdringsmedel for glaskeramikhallar.

Tvattstall i mineralmarmor

De forsta 4 veckorna bor tvattstallet endast rengéras med
diskmedel/vatten.

Darefter kan milda rengéringsmedel anvéndas. Dock far inga
rengdringsmedel anvandas som innehaller slipmedel (oavsett
om det handlar om flytande form eller pulver). Anvand inga
rérrengéringsmedel som innehaller syra eller lut. Dessutom bor
man undvika kontakt med starka I6sningsmedel som t.ex.
aceton eller metanol.

For att skydda ytan bor utspillda @mnen som |6sningsmedel
eller farg tas bort omedelbart.

For att skydda tvattstéallet mot missfargningar och repor far tvatt
inte fargas, tvattas eller laggas i bl6t i lut eller liknande.

Se till, att vattentemperaturen inte dverstiger 65 grader.
Hogre temperaturer kan férorsaka sprickor. For att bevara
glansen lange bor tvattstallet gnidas in da och da (varannan
manad) med vanlig bilpolish och darefter poleras med en
trasa.



Pokyny pre Cistenie
a starostlivost’

Klima miestnosti

Kupeltiovy nabytok je vhodny pre normalnu kapelfiové klimu, &i
uZ sa jedna o lakovany, prirodny povrch alebo povrch s
vrstvou. Kratkodobo zvySena vihkost vzduchu nabytku
neskodi, ak je tato vihkost odstranena dostatoc¢nym
odvetravanim a odvzdu$nenim. Nastriekana alebo
naliata voda musi byt preto okamZite odstranena
suchou handrou, pretozZe dlhSie p6sobenie by mohlo
viest' k naptcaniu alebo k vzniku plesni.

.’ Napucanie materialu z dévodu nevhodného

zaobchadzania neposudzujeme ako zavadu vyrobku a
preto nie je predmetom reklamacie!

Povrchy éiel a korpusu (umela hmota/lak),
vnutorné diely skriniek (zasuvky, dna
atd)

Odstrafite vzniknuté znegistenie najlepsie ihned. Casto ani nie

je potrebné Cistiaceho prostriedku. NajlepSie sa hodia vlazna

voda a mékka, vihka handra. Nakoniec vytrite povrch suchou
handrou, aby nedoslo k napucaniu.

Na odstranenie Skvin, ktoré idu zle vycistit,-odpori¢ame pouzit

tepli mydlovu vodu alebo jemny Cistiaci‘prostriedok pre

domacnost. Pripadne vylestite eSte vihké Skvrny vzdy dosucha.

Drevené ¢ela (z masivu alebo dyhy)

Drevo je Zivy material s prirodzenou farebnou $truktirou a
rozdielmi rastu, na ktoré sa nevztahuje nasa zaruka. Rozdielne
svetelné a sInecné Ziarenie vedie k zafarbeniu a je podmienené
materialom. Z tohto dévodu hie je toto predmetom k rieSeniu
reklamacie. Vdaka rozdielnej vihkosti vzduchu prichadza drevo
do pohybu a bobtna, popr. sa zmrstuje. Toto méze viest
napriklad k miernemu prekryvaniu dreveného ramu, vzdy zalezi
na druhu dreva. Drevo by nemalo\byt vystavené extrémne
vihkému alebo extrémne suchému vzduchu. Ideélne pre
spracované drevo je bezna vlhkost vzduchu od 45 do 70%.
Preto napriklad pri sprchovani dbajte na dostato¢né odvetranie.
Povrchy su chranené vdaka vysoko kvalitnym viacvrstvovym
lakom. Preto nie st povrchy citlivé na zaspinenie. Cistenie-by:
ste mali vykonavat mierne vihkou handri¢kou, alebo mékkou
vlhkou kefkou. Pritom vzdy cistit v smere vlakien dreva. Aby
nezostavala vihkost na stranach, v rohoch a na krajoch, mali by
ste vzdy vytriet povrch dosucha. Nedistoty sa nesmia nechat
zaschnut, ale musia byt ihned odstranené.

.’ Nepouzivajte prosim nikdy, nezavisle na povrchu, tieto
Cistiace prostriedky:

agresivne tekuté cistice, riedidla na baze nitro, Cistiace
prostriedky na brusenie a drhnutie, olejové leStidla so
silikbnom, vosky a riedidla, handricky z mikroviakien.

Nepouzivajte prosim Ziadne parné Cistie, pri tom dochadza k
napucaniu a poSkodeniu nabytku.

Zrkadlové plochy

Pouzivajte prosim na Cistenie zrkadlovych pléch iba vihkd kozu
a ziadny cistiaci prostriedok na sklo.

.’ Kraje zrkadla vysuste vidy dosucha, inak sa mézu tvorit’
zavady na povlaku.

Hlinik

Reaguijte na znegistenie &o mozno najskor. Cistite diely z hlinika
iba teplou vodou alebo nejakym neutralnym prostriedkom. Pri
Cisteni predovSetkym silne znecistenych pléch sa odporuca
Specialny Cistiaci prostriedok na hlinik s konzervaciou, uréeny
pre pouzitie v domacnosti. Vyhnite sa pouzitiu drsnych
Cistiacich prostriedkov, ktoré mézu povrch poskriabat. Rovnako
tak poSkodzuju povrch prostriedky s kyselinami alebo
chloridom.

Uchytky / tlagidla

Uchytky a tlagidla sa udrzuju jemnymi istiacimi prostriedkami
pre domacnost alebo mydlovou vodou a makkou handri¢kou.

Sklenené umyvadlo

Nesmie-sa.pouzivat Ziadne Cistiace prostriedky, ktoré obsahuju
brusne prvky, ¢iruz v tekutej forme alebo ako prasok.

Nepouzivajte prosim ziadne Ccistice, ktoré obsahuju kyseliny
alebo agresivne Cistice, ale Cistite umyvadlo iba vihkou
handri¢kou. Pre ochranu povrehu ihned odstrante vyliate latky
ako riedidla alebo farby.

Aby ste zabranili vzniku trhlin z prepnutia a zafarbenie, dbajte
prosim na to, aby teplota vody v umyvadle neprekrocila 65
stupfiov.

Aby ste zabranili zafarbeniu a Skrabancom, nesmie sa v
umyvadle farbit bielizen, prat’ alebo'namacat v pracom roztoku.
Aby ste zabranili Skrabancom, nekladte na umyvadlo predmety
z0 skla, kovu alebo keramiky.

Keramické umyvadio

Keramika sa méze-€istit beznymi sanitarnymi Cistiacimi
prostriedkami-"ZvySky vodného kameria a kovovy oter sa mézu
odstranit pomocou prostriedkov, ako Stahl Fix Classic. Kovové
otery, ktoré vznikli kontaktom s beznymi materialmi ako su napr
ocel, titdn, mosadz alebo med, sa poznaju podla sivych a
Ciernych Skvin. Tieto Skvrny, ktoré sa €asto podobaju trhlinam,
sa nedaju odstranit beznymi Cistiacimi prostriedkami. Na
dstranenie sa odporuc¢a napr Gisti¢ sklo-keramickych dosiek.

Umyvadlo z mineralneho mramoru

Prvé 4 tyzdne by ste mali €istit umyvadlo iba vodou alebo
oplachovacim prostriedkom.

Potom mozu byt poZité jemné Cistiace prostriedky. V Ziadnom
pripade sa nesmia pouzivat Cistiace prostriedky, ktoré obsahuju
Castice na brusenie, ¢i uz v tekutej forme alebo ako prasok.
NepouZzivajte prosim Ziadne prostriedky, ktoré obsahuju
kyseliny alebo luh. Taktiez sa vyvarujte kontaktu so silnymi
rozpustacimi prostriedky ako je napriklad acetén alebo
metanol.

Pre ochranu povrchu pred vylitymi latkami ako su riedidla alebo
farby, by ste mali tieto latky ihned ostranit z povrchu.

Pre ochranu pred zafarbenim alebo poskriabanim sa nesmie v
umyvadle ziadna bielizen farbit, prat alebo namacat' v pracom
roztoku.

Dbajte prosim na to, aby teplota vody v umyvadle nepresiahla
teplotu 65 stupnov, vyssie teploty moézu spésobit trhliny. Pre
dihotrvajuci lesk sa odporuca €as od ¢asu (kazdé 2 mesiace)
namazat umyvadlo lestidlom na karosérie a na zaver ihned
prelestit handrou.
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Navodila za ¢iS¢enje in nego

Klima v prostoru

Kopalnisko pohistvo je primerno za klimo v kopalnici,

ne glede na to ali gre za lakirane, preplastene ali naravne
povrsine. Na hitro zvi§ana koli¢ina vlage v zraku ne Skoduje
pohistvu, dokler se vlaga v zadostni meri odvaja s
prezra¢evanjem. Vodne kapljice, kondenzat ali stojeCo vlago
morate takoj obrisati s suho cunjo, saj lahko s€asoma
povzrocijo nabrekanje ali nastanek plesni.

.’ Ce pride do nabrekanja materiala zaradi
nestrokovne obdelave, ne gre za napako na
izdelku/razlog za uveljavljanje garancije!

Povrsine na fronti in korpusu (umetna
masallak), notranji dele omare (predali, dno
itd.)

Nastalo umazanijo ¢im prej odstranite. Pogosto za to ne boste
potrebovali Cistilnega sredstva. Najlazje bo Slo z.mla¢no vodo
in mehko, vlazno krpo. Da preprecite nabrekanje, nato vedno
obriSite povrSine do suhega.

Za odstranitev trdovratnih madezev priporoéamo uporabo
tople milnice ali blagega ¢istila.Ce so nekatere povrsine $e
vedno vlazne, jih vedno spolirajte do suhega.

Lesene fronte (masivne ali furnirane)

Les je ziv material z naravnimi razlikami v barvi, strukturi in
rasti, ki jih garancija ne zajema. Svetlobno in son¢no sevanje
lahko povzro€i spremembe v barvi in je pogojeno z
uporabljenimi materiali, zato to ni razlog za uveljavljanje
garancije. Zaradi razliCne\vlage v zraku se zacne les gibati in
nabrekati oz. se susiti. To lahko npr. povzroci spreminjanje
velikosti — odvisno od vrste lesa — lesenega okvira iz
masivnega lesa. Les ne sme biti izpostavljen niti iziemno
vlaznemu zraku niti iziemno suhemu zraku. Za obdelan les je
idealna obi¢ajna vlaga od 45 do 70 %, zato morate npr. pri
tuSiranju poskrbeti za zadostno zracenje:-Povrsine so
zascCitene s kakovostnimi vecslojnimi laki. Zaradi-tega so
povrsine precej bolj neobéutljive za umazanijo. Cistite z fahlo
navlazeno krpo ali mehko, vlazno krtaco. Vedno briSite v
smeri lesnih vlaken. Da na profilih, kotih in robovih ne bo
ostankov vlage, povrsine obriSite do suhega. NecistoCe se ne
smejo zasusiti in jih je treba takoj odstraniti.

.’ Prosimo, da ne glede na povrsino nikoli ne uporabljate
naslednjih cistil:
ostrih tekocih Cistil, raztopine na osnovi nitra, abrazivnih
cistil ali ¢Cistil za drgnjenje, oljne politure s silikonom,
voskov in topil ter krp iz mikroviaken.
Prosimo, da ne uporabljate parnega Cistilca, saj lahko
povzro€i nabrekanje in unici pohistvo.

Povrsine ogledal
Prosimo, da ogledala €istite samo z vlaznim usnjem za okna
in ne z obi€ajnim Cistilom za steklo.

.’ Robove ogledal morate vedno obrisati do suhega, sicer
se lahko pojavijo okvare na oblogi.

Aluminij

Cim prej se odzovite na umazanijo. Aluminijaste elemente
Cistite s toplo vodo ali nevtralnim sredstvom. Za ciS€enje
predvsem moc¢ne umazanije priporoamo uporabo posebnega
Cistila za aluminij s konzerviranje, ki je na voljo v trgovinah.
Izogibajte se uporabi Cistil za ribanje, saj le-ta povrsino lahko
poskodujejo s praskami. Prav tako lahko Cistila, ki vsebujejo
kislino ali klorid, poSkodujejo aluminij.

Rocaji/gumbi
Rocaje in gumbe lahko Cistite z obicajnimi, blagimi Cistili ali
toplo milnico in mehko krpo.

Stekleni umivalnik

Ne smete.uporabljati Cistil, ki vsebujejo brusilno sredstvo v
tekodi obliki ali*kot prasek.

Ne uporabljajte ostrih &istil ali Cistil, ki vsebujejo kislino,
temve¢ umivalnik Cistite samo z vlazno krpo. Da za$¢itite
povrsine, takoj odstranitexmorebitne razlite snovi, na primer
topila ali barve.

Da preprecite napetostne razpoke in spremembe barve,
pazite, da temperatura vode viumivalniku ne preseze 65
stopinj.

Ce Zelite prepregiti spremembo barve in nastanek prask v
umivalniku, v njem ne smete barvati perila, ga prati ali
namakati v lugu in podobno.

Ce zelite preprediti nastanek prask na stekleni povrsini, nanjo
ne odlagajte steklenih, kovinskih in kerami¢nih predmetov.

Keramic¢ni umivalnik

Keramiko lahko ¢istite z obic¢ajnimi sanitarnimi Cistili. Ostanke
apnenca lahko_odstranite npr. s Stahl Fix Classic. Kovinske
odpadke_pri‘drgnjenju, ki so posledica stika z uporabnimi
predmeti, kot so npr. jeklo, titan, medenina ali baker,
prepoznate po sivih in &rnih ostankih. Ti pogosto spominjajo
na razpoke in jih z obi€ajnimi Cistili ne morete odstraniti. Za
odstranitev priporo¢amo npr. Cistilo za steklokerami¢ne
plosce.

Umivalnik iz mineralnega marmorja

Prve 4 tedne umivalnik Cistite samo s Cistilom za pranje
posode/vodo.

Nato lahko uporabite blaga Cistila. Vsekakor ne smete
uporabljati Cistil, ki vsebujejo brusilna sredstva, ne glede na to
ali so v tekodi obliki ali v obliki praska. Ne uporabljajte Cistil za
cevi, ki vsebujejo kislino ali lug. Prav tako se izogibajte stiku z
mocnimi topili, na primer aceton ali metanol.

Da za&gitite povrSine, takoj odstranite morebitne razlite snovi,
na primer topila ali barve.

Ce Zelite prepregiti spremembo barve in nastanek prask v
umivalniku, v njem ne smete barvati nobenega perila, ga prati
ali namakati v lugu in podobno.

Da prepredite razpoke, pazite, da temperatura vode v
umivalniku ne preseze 65 stopinj.

Za dolgotrajen sijaj priporo€amo ob&asno (na 2 meseca)
mazanje umivalnika z obi¢ajno avtomobilsko polituro in nato
takojsnje poliranje s krpo.



Indicaciones de limpieza y
mantenimiento

Condiciones de la habitacion

Los muebles de bafio estan preparados para las temperaturas de un
bafio normal, independientemente de si estan barnizados,
revestidos o si se trata de superficies naturales. Los muebles no se
estropean por una humedad elevada durante un periodo corto,
siempre y cuando la habitacion se ventile adecuadamente. Las
gotas de agua, el agua condensada o los charcos de agua deben
limpiarse a la mayor brevedad con un trapo seco, ya que la accion
prolongada del agua puede producir dafos irreparables o la
aparicién de moho.

.’ En caso de que el material se hinchara debido a un uso

incorrecto del producto no se asegurara el servicio de
garantia.

Superficies del mueble y de los frontales
(barniz/plastico), interior del armario (cajones,

suelo, etc.)

Limpie la suciedad que aparezca tan pronto como sea pesible. En
caso de que no tenga productos de limpieza disponibles, puede
utilizar agua templada y un pafio suave y humedecido. Seque bien
la superficie del mueble para evitar hinchamientos. Para eliminar
manchas mas persistentes recomendamos el uso de agua jabonosa
templada o productos de limpieza suaves. Si quedaran zonas
humedas, siempre limpiar hasta que queden totalmente secas.

Frontales de madera (maciza o chapada)

La madera es un material que presenta diferencias naturales de
color, estructura y crecimiento, las cuales estan no estan cubiertas
por nuestra garantia. Las diferentes incidencias de luz y de sol dan
lugar a distintas coloraciones segun el‘tipo de material. Por ello, esto
no es motivo de reclamacion. Las diferencias de humedad en el aire
provocan que la madera se hinche o se encoja, lo que puede
ocasionar, por ejemplo, pequefios sobresalientes-en la madera
maciza, segun el tipo de esta. En general, la madera no-debe
exponerse a ambientes extremadamente humedos o
extremadamente secos. Las condiciones ideales para la madera ya
trabajada son de entre un 45y 70% de humedad en el aire, por lo
que es importante la buena ventilacion de la habitacion después de
las duchas. Las superficies del mueble estan protegidas con varias
capas de un barniz de alta calidad, lo que sirve como capa
protectora ante la suciedad. Para limpiar el mueble utilice un pafio
ligeramente humedecido o con un cepillo suave también
humedecido, siguiendo siempre la direccién de las fibras de la
madera. Para que en las ranuras, las esquinas y los cantos no
queden restos humedos, asegurese de que la superficie esta
completamente seca. Los restos de suciedad no deben secarse,
eliminelos inmediatamente.

.’ Nunca utilice los siguientes productos de limpieza

(independientemente del tipo de superficie):
Productos liquidos corrosivos, soluciones con base nitrogenada,
productos abrasivos, abrillantadores oleaginosos con silicona,
ceras, disolventes o pafios de microfibra.

No utilice aparatos a vapor, ya que producen hinchazones en el

mueble y lo estropea.

Superficies de espejo
Limpie los espejos Unicamente con una gamuza humeda, nunca con
un limpiador para cristal habitual.

.’ Seque siempre bien los cantos del espejo, ya que en caso
contrario puede estropearse el revestimiento del mismo.

Aluminio

Actue contra la suciedad tan pronto como sea posible. Limpie los
elementos de aluminio Unicamente con agua caliente o un limpiador
neutro. Para la suciedad mas incrustada le recomendamos un
limpiador especial para aluminio de uso comun. Evite utilizar
limpiadores abrasivos, ya que podrian estropear las superficies.
Otros productos que estropean el aluminio son los que contienen
acidos o cloruros.

Tiradores y pomos
Los tiradores y los pomos pueden limpiarse con productos suaves
de uso comun o con agua jabonosa caliente y un pafio suave.

Lavabo.de cristal

No se deben utilizar productos de limpieza que contengan
elementos abrasivos, ya sean liquidos o en polvo.

No utilice limpiadores corresivos o que contengan acidos, limpie el
lavabo simplemente con un pafio himedo. Si se derramaran
sustancias como disolventes o pinturas, eliminelas inmediatamente
para proteger la superficie del lavabo. Asegurese de que la
temperatura del agua del lavabo no supera los 65°C para evitar la
aparicion de grietas y decoloraciones.

Para evitar decoloraciones y arafiazos, no lave ni tifia ropa en la pila,
ni la ponga a remojar con lejia o productos similares.

Procure no colocar objetos de cristal, metal o ceramica en la
superficie de cristal para asi evitar arafiazos.

Lavabo de ceramica

Para limpiar la ceramica-pueden utilizarse productos comunes de
limpieza de bafios. los restos de cal pueden eliminarse faciimente
con un limpiador habitual. Podra apreciar el desgaste del metal por
la-aparicion de residuos grises y negros, que se producen por el
contacto de elementos de, por ejemplo, acero, titanio, laton o cobre.
Estas sefiales o marcas no se pueden eliminar con productos
convencionales. En este caso recomendamos la utilizacién de un
limpiador especial para ceramica.

Lavabo de marmol

Durante las primeras 4 semanas debe limpiar el lavabo Unicamente
con jabon/agua.

Mas adelante podra utilizar productos de limpieza suaves. En
ningun caso podra utilizar productos que contengan elementos
abrasivos, ya sean liquidos o en polvo. No utilice limpiadores de
tuberias que contengan acidos o lejia, asi como debe evitarse
también la utilizacion de disolventes como la acetona o el metanol.
Si se derramaran sustancias como disolventes o pinturas, eliminelas
inmediatamente para proteger la superficie del lavabo.

Para evitar decoloraciones y arafiazos, no lave ni tifia ropa en la pila,
ni la ponga a remojar con lejia o productos similares.

Asegurese de que la temperatura del agua del lavabo no supera los
65°C de lo contrario podrian aparecer grietas. Para mantener el
brillo del lavabo durante mas tiempo es recomendable utilizar de vez
en cuando (cada 2 meses) un abrillantador para automéviles
comun y a continuacion limpiarlo con un pafo.
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Pokyny pro cisténi a péci

Klima mistnosti
Koupelnovy nabytek je vhodny pro normalni
koupelnové klima, at’' uz se jedna o lakovany,
prirodni povrch nebo povrch s vrstvou. Kratkodobé
zvySena vihkost vzduchu nabytku neskodi, pokud
Jje tato vihkost odstranéna dostate¢nym odvétranim
a odvzdusnénim. Nastrikana nebo natekla voda
musi byt proto ihned odstranéna suchym hadrem,
nebot’ delsi ptiisobeni by mohlo vést k bobtnani
nebo ke vzniku plisni.

.’ Bobtnani materialu z diivodu nevhodného

zachazeni neposuzujeme jako zavadu vyrobku a proto
neni predmétem reklamace!

Povrchy ¢el a korpusu (uméla hmota/lak),

vnitrni dily skfinék (zasuvky, dna atd.)
Odstrarite vzniklé znegisténi nejlépe ihned. Casto ani neni
zapotiebi Cisticih prostfedku. Nejlépe se hodi vlazna voda a
mékky, vlhky hadr. Nakonec vytfete povrch suchym hadrem,
aby nedoslo k bobtnani.
K odstranéni skvrn, které jdou Spatné vycistit, doporucujeme
pouzit teplou mydlovou vodu nebo jemny Eistici prostfedek pro
domacnost. Pfipadné vylestéte jesté vlhké skvrny vzdy
dosucha.

Drevéna cela (z masivu nebo dyhy)

Drevo je Zivy material s pfirozenou barevnou strukturou a
rozdily rdstu, na néZ se nevztahuje nase zaruka. Rozdilné
svetelné a slunecni zareni vede k zabarveni a je podminéno
materialem. Z tohoto dvodu neni toto pfedmétem k reseni
reklamace. Diky rozdilné vihkosti vzduchu pfichazi difevo do
pohybu a bobtna, popf. se smrstuje. Toto mize vést napiiklad k
mirnym pfesahtm dievéného ramu, vzdy zalezi na druhu
dfeva. Dfevo by nemeélo byt vystaveno extrémné vihkému nebo
extrémné suchému vzduchu. Idealni.pro zpracované drevo je
bézna vihkost vzduchu od 45 do 70 %."Proto napfiklad pfi
sprchovani dbejte na dostate¢né odvétrani:-Povrchy jsou
chranény diky vysoce kvalitnim vicevrstvym lakam. Proto
nejsou povrchy citlivé na zadpinéni. Cisténi byste méli provadét
mirné vihkym hadfikem, nebo mékkym vihkym kartaCkem.
Pritom vzdy Cistit ve sméru vlaken dieva. Aby nezlstavala
vlhkost na stranach, v rozich a na krajich, méli byste vzdy vytfit
povrch dosucha. Necistoty se nesmi nechat zaschnout, ale
musi byt ihned odstranény.

.’ Nepouzivejte prosim nikdy, nezavisle na povrchu, tyto
Cistici prostredky:

agresivni tekuté Cistice, fedidla na bazi nitro, ¢istici
prostredky na brouseni a drhnuti, olejova lestidla se
silikonem, vosky a redidla, hadfiky z mikroviaken.

Nepouzivejte prosim zadné parni CistiCe, pfi tom dochazi k
bobtnani a poSkozeni nabytku.

Zrcadlové plochy
Pouzivejte prosim k Cisténi zrcadlovych ploch pouze vihkou
kazi a zadny Cistici prostfedek na sklo.

.’ Kraje zrcadla vysuste vZdy dosucha, jinak se mohou tvorit
zavady na povlaku.

Hlinik

Reagujte na zne&isténi co mozna nejdrive. Cistéte dily z hliniku
pouze teplou vodou nebo né&jakym neutralnim prostfedkem. PFi
Cisténi predevsim silné znecisténych ploch se doporucuje
specialni Cistici prostfedek na hlinik s konzervaci, uréeny pro
pouziti vdomacnosti. Vyhnéte se pouziti drhnoucich Cisticich
prostredkd, které mohou povrch poskrabat. Stejné tak poskozuji
povrch prostfedky s kyselinami nebo chloridem.

Uchytky/tlagitka

Uchytky a tlagitka se udrzuji jemnymi &isticimi prostfedky pro
domacnost nebo mydlovou vodou a mékkym hadfikem.

Sklenéné umyvadlo

Nesmi se pouzivat zadné Cistici prostredky, které obsahuji
brusné.-prvky, at uz v tekuté formé nebo jako prasek.

Nepouzivejte prosim zadné Cistice, které obsahuji kyseliny
nebo agresivni Cistice, ale Cistéte umyvadlo pouze vihkym
hadfikem. Pro ochranu povrchu ihned odstrante vylité latky jako
fedidla nebo barvy.

Abyste zabranili vzniku trhlin z pfepnuti a zabarveni, dbejte
prosim na to, aby teplota vody v umyvadle nepfekrocila 65
stuprid.

Abyste zabranili zabarveni a Skrabanciim, nesmi se v umyvadle
barvit pradlo, prat nebo namacet v pracim roztoku.

Abyste zabranili $krabancim, nepokladejte na umyvadlo
predméty ze skla, kovu nebo keramiky.

Keramické umyvadlo

Keramika se mGze Cistit béZnymi sanitarnimi Cisticimi
prostfedky. Zbytky vodniho kamene a kovovy otér se mohou
odstranitpomoci prostredku, jako Stahl Fix Classic. Kovové
otery, které vznikly kontaktem s béznymi materialy jako jsou
napf. ocel, titan, mosaz nebo méd, se poznaji podle Sedych a
¢ernych skvrn. Tyto skvrny, které se ¢asto podobaji trhlinam, se
nedaji odstranit béznymi Cisticimi prostfedky. K odstranéni se
doporu€uje napf. Cisti¢ sklo-keramickych desek.

Umyvadlo z mineralniho mramoru

Prvni 4 tydny byste méli €istit umyvadlo pouze vodou nebo
oplachovacim prostfedkem.

Potom mohou byt pozity jemné Cistici prostredky. V zadném
pfipadé se nesmi pouzivat Cistici prostfedky, které obsahuiji
¢astice na brouseni, at' uz v tekuté formé nebo jako prasek.
Nepouzivejte prosim zadné prostiedky, které obsahuji kyseliny
nebo louh. Rovnéz se vyvarujte kontaktu se silnymi
rozpoustécimi prostfedky jako je napriklad aceton nebo
metanol.

Pro ochranu povrchu pfed vylitymi latkami jako jsou fedidla
nebo barvy, byste méli tyto latky ihned ostranit z povrchu.

Pro ochranu pred zabarvenim nebo poskrabanim se nesmi v
umyvadle zadné pradlo barvit, prat nebo namacet v pracim
roztoku.

Dbejte prosim na to, aby teplota vody v umyvadle neprekrocila
teplotu 65 stupnu, vyssi teploty mohou zpusobit trhliny. Pro
dlouhotrvajici lesk se doporucuje ¢as od ¢asu (kazdé 2 mésice)
namazat umyvadlo lesténkou na karoserie a na zavér ihned
prelestit hadrem.



Tisztitasi és apolasi utmutato

A helyiség klimaja

A flrdészobabutorok normal firdészobai kdrnyezethez
alkalmasak, figgetlendl attol, hogy lakkozott, festett vagy
természetes allapotaban meghagyott feltletrdl van-e szo6.
Rovid ideig tartd magas paratartalom nem art a butornak,
amennyiben a nedvesség megfelel6 szellbztetéssel
megszintetésre kertl. A rafréccsend vizet, parat vagy
nedvességet szaraz kendével azonnal le kell téréini, mivel a
hosszabb ideji hatasok a butor megdagadasat, vagy
penészgomba képzbdését okozhatjak.

.’ Az anyag szakszeriitlen kezelés miatti megdagadasa
nem jelent termékhibat / garanciaesetet!

Front- és korpuszfeliiletek (miianyag/lakk),
szekrénybelsék (fiokok, aljak, stb.)

A keletkez6 szennyez6déseket lehetdleg azonnal tavolitsa el.
Ehhez tébbnyire nem sziikséges tisztitoszer, legmegfelelébb
a kézmeleg viz, és egy puha, nedves kend6 hasznalata. A
megdagadas elkerilésének érdekében ezutan mindig térdlje
szarazra a fellletet.

A makacs foltok eltavolitasahoz meleg, szappanos viz, vagy
enyhe haztartasi tisztitoszer hasznalatat javasoljuk. Az
esetlegesen még nedves fellletet szarazon polirozza.

Fa-frontok (témor vagy furnérozott)

A fa természetes szin-, szerkezet- és ndvekedéskulénbséggel
rendelkez® €16 anyag, amire nem tudunk garanciat nyujtani. A
kilénb6z6 fényhatasok és napsugarzas elszinezédéshez
vezet, és anyagfliggé. Ezért ez nem indokol reklamaciot. A
kildnb6zd paratartalmak miatt a fa mozgéasba jon, megdagad,
ill. zsugorodik.. Ez pl. a tdtmorfa keretben enyhe, a fafajtatol
fugg6 kiemelkedéshez vezethet.

A fat nem szabad sem rendkivil nedves, sem tulsagosan
szaraz leveg6ének kitenni. A megmunkalt fa szamara a 45-70
% normal paratartalom az idealis. Ezért, pl. zuhanyozaskor,
gondoskodni kell a megfelel6 szellidztetésrdl. A fellleteket
kivalo mindségu, tobbrétegl lakk védi. Ez nagymértékben
érzéketlenné teszi a fellleteket a szennyez&désektdl.

A tisztitast enyhén nedves kenddével, vagy egy.puha, nedves
kefével végezze. A térlés mindig széliranyban torténjen.
Annak érdekében, hogy a profilokban, sarkokban és
peremeken ne maradjon nedvesség, a fellletet szarazra kell
térélni. A szennyezédéseknek nem szabad raszaradniuk,
azokat azonnal el kell tavolitani.

.’ Kérjiik, hogy a feliilettdl fiiggetleniil, soha ne hasznalja
az alabbi tisztitészereket:
erds tisztitofolyadékok, nitro-bazisi oldatok, dérzshatasu
tisztitoszerek, olajtartalmu politirok szilikonnal, waxok és
oldészerek, mikroszalas kenddk.
Ne hasznaljon géztisztitét, mivel az duzzanatot okoz, és
roncsolja a butort.

Tukorfeliiletek
A tukorfellleteket csak nedves ablaktisztitd bérrel, és ne a
szokvanyos Uvegtisztitokkal tisztitsa.

.’ A tiikor széleit mindig térélje szarazra, kiilbnben
bevonathiba képzédhet.

Aluminium

A szennyez8déseket lehetbleg gyorsan tavolitsa el. Az
aluminiumrészeket csak meleg vizzel, vagy semleges szerrel
tisztitsa meg. Er6s szennyez8dés esetén a tisztitashoz egy
specidlis, a kereskedelmi forgalomban kaphaté, konzervalo
aluminiumtisztitdé-szer javasolt. Kertlje a dérzshatasu
tisztitdszerek hasznalatat, mivel azok karcoljak a fellletet. A
sav- vagy klorid-tartalmi szerek ugyancsak az aluminium
sérilését okozzak.

Fogantyuk / gombok

A fogantyuk és gombok a haztartasban szokasos enyhe
tisztitészerrel, vagy meleg, szappanos vizzel, és egy puha
kendével tisztithatok.

Uvegmosdé

Nem szabad csiszol6szer tartalmu tisztitot hasznaini, sem
folyadék, sem por formajaban.

Ne hasznaljon savtartalmu vagy er6s tisztitoszert, a mosdot
csak nedves kendével tisztitsa. A felulet védelmének
érdekeében a rafréccsend anyagokat, pl. az oldoszert vagy
festéket, azonnal el kell tavolitani. A fesziiltség okozta
repedések-és elszinezédések elkeriilésének érdekében
Ugyeljen arra, hogy a mosdokagyléban a viz h6mérséklete a
65 °C-ot ne haladja meg.

Az elszinez6dések és karcolasok megakadalyozasanak
érdekében a mosddkagyldoban nem szabad ruhat festeni,
mosni, illetve a szennyest lugban vagy hasonlékban aztatni.
A karcolasok elkeriilésének érdekében kerilni kell az Gveg-,
fém- és keramiatargyak Gvegfellletre térténd helyezését.

Keramia mosdé

A keramia mosdét hagyomanyos szanitertisztitéval lehet
tisztitani. A vizkémaradvanyok pl. Stahl Fix Classic
tisztitoszerrel tavolithatok el. A hasznalati targyakkal, pl. az
acellal, titannal, sargarézzel vagy vorosrézzel torténd
erintkezésbdél szarmazo6 fémleddrzsolédések a sziirke és
fekete maradvanyokbdl ismerhetdk fel. Ezek a gyakran
repedésre hasonlité nyomok szokvanyos tisztitoszerrel nem
tintetheték el. Eltavolitasukhoz pl. Ceran-tisztitdszer
hasznalata javasolt.

Mineralmarmor mosdoé

Az els6 négy hétben a mosdoét csak mosogatoszerrel/vizzel
szabad tisztitani

A késdbbiekben enyhe tisztitdszer hasznalhatdé. Nem szabad
azonban csiszol6szer tartalmu tisztitdszert hasznalni, sem
folyadék, sem por formajaban. Ne hasznaljon sav- vagy
lugtartalmu csétisztitot. Az erés olddszerekkel, pl. az
acetonnal vagy metanollal tértén érintkezést ugyancsak
kerdlni kell.

A felllet védelmének érdekében a rafréccsend anyagokat, pl.
az oldészereket vagy festéket, azonnal el kell tavolitani. Az
elszinez6dések és karcolodasok megakadalyozasanak
érdekében a mosddkagyldban nem szabad ruhat festeni,
mosni, vagy a szennyest lugban és hasonlékban aztatni.
Ugyeljen arra, hogy a viz hdmérséklete a 65 °C-ot ne haladja
meg, a magasabb hémérséklet repedésképzbédéshez
vezethet. A tartds csillogas érdekében javasolt a
mosdokagylot idénként (kéthavonta) szokvanyos
autopoliturral bedorzsélni, majd utana azonnal egy ronggyal
felpolirozni.



